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1. PRESENTACIO DE LA PRIMERA PART

Amb aquesta Part Primera pretenc que vostés adquirisquen les competencies
digitals basiques per a treballar la matéria Dret de la Unié Europea, tant en I'ambit

acadeémic, com en el professional.

Aquesta activitat 'emmarque en el context d'una Catedra Jean Monnet concedida
per la Comissié Europea, titulada “Strengthening European Values” i amb codi de
referéncia 101048075 — SEV. Es una activitat dirigida als estudiants i professionals del

Dret, esperant que siga de la seua utilitat!.

En aquesta Part Primera trobaran diversos materials didactics i docents que els
permetran adquirir les competéncies digitals basiques sobre el Dret de la Uni6 Europea

necessaries per a estar capacitats per a:

1) Buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unid Europea, en les edicions recents

del Diari Oficial;

2) Buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unié Europea, sabent la referéncia

de la seua publicacio en el Diari Oficial;

3) Buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unié Europea, sabent la classe de

norma i el seu numero de referéncia;

4) Buscar en la Web EUR-Lex normes de la Uni6 Europea, sabent la classe i data

de la norma;

5) Buscar en la Web EUR-Lex Senténcies del Tribunal de Justicia de la Unid

Europea;

6) Buscar en la Web EUR-Lex Dictamens del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea;

' En el desenvolupament d'aquesta Part primera he utilitzat també alguns materials didactics i
docents que jo vaig crear en el marc del Projecte d'Innovacié Educativa Consolidat, concedit per la
Universitat de Valéncia, titulat "Foment de les competéncies digitals dels estudiants en la docéncia i
investigacio del Dret de la Unié Europea”, amb referéencia UV-SFPIE PIEC-2723447, del qual soc el seu
Investigador principal.

3



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

7) Buscar en la Web EUR-Lex els textos consolidats de les normes de la Unid

Europea; 1
8) Realitzar en la Web EUR-Lex cerques tematiques del Dret de la Unié Europea.

En I'aprenentatge de totes aquestes competencies digitals, treballarem amb la base

de dades de la Uni6 Europea, que es denomina EUR-Lex.

Els anime a aplicar aquests coneixements en els seus estudis i treball professional.

POCE| s IR Cofinanat per
derivada i R |2 Unié Europea

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de 1'Agencia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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2. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX NORMES DE LA UNIO
EUROPEA EN LES EDICIONS RECENTS DEL DIARI
OFICIAL

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex normes juridiques de

la Uni6é Europea en les edicions recents del Diari Oficial.

Han de saber que en I'edicié diaria de cada Diari Oficial de la Uni6 Europea
s'inclouen les normes del butlleti del dia en qué es consulta, aixi com dels dies

immediatament anteriors.

Utilitzaré com a exemple 1'edicié del Diari Oficial de 29 de desembre de 2023,

que ¢s la data en la qual vaig consultar el Diari Oficial per a fer aquest treball.

BO ES SABER:

El Diari Oficial de la Unié Europea (abreujat “DO”) té dues

series diaries (a vegades, amb diversos nimeros per dia):

1) Série “L (Legislacio)”. Inclou tots els actes juridics vinculants

adoptats per la Unio. Es classifiquen en: I. Actes legislatius; i II. Actes

no legislatius;

2) Série “C (Comunicacions i Informacions)”. Inclou tots els

Actes no vinculants.
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2. Accedir a la Web del Diari Oficial de la Unio Europea

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web del Diari Oficial de la
Uni6 Europea. Per a aixo, escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “diari
oficial ue” (escriguen en castella @ “diario oficial ue”)" i, a continuacid, pressionaran

el boto I:} “Buscar amb Google”.

=
re)

diaric oficial ue b4

|:> Buscar con Googhe Wiy a Dener Suene

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien l'opcid If‘> “Diari Oficial

de la Uni6é Europea”.

(=
)
0

G-“ ' diario oficial ue X
Noticias Imagenes Videos Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 16.000.000 resultados (0,29 segundos)

EUR-Lex
https://eur-lex.europa.eu » direct-access

|:> Diario Oficial de la Unién Europea

El Diario Oficial consta actualmente de dos series: Serie L: legislacién, principalmente Derecho
derivado de la UE (principalmente reglamentos, directivas, ...

! De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1"inic idioma reconegut com a
oficial per la Unio Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Utilitzar les edicions recents del Diari Oficial de la Unio

Europea

En lanova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a utilitzar les edicions recents
del Diari Oficial de la Unié Europea. Per a aixo0, en la Secci¢ titulada “Edicions recents”

<:|, apareix en primer lloc el dia en qu¢ es fa la consulta electronica. En aquest cas, el E>
29 de desembre de 2023, aixi com els dies previs immediats en ordre descendent.

Seleccionarem l'enlla¢ del nimero ‘ de la Seérie L (Legislacio) del dia 29 de

desembre de 2003, que és el dia en que vaig fer la consulta

Diario Oficial de la Unién Europea

@ Por intervalo de fechas

O Por referencia del DO

Afio Serie del DO Nudmero del DO

Todo v Todo v

Ediciones recientes<:|
Resultados 1- 57 de 57

Fecha L (Legislacién) C (Comunicaciones e informaciones)
::> 29/12/2023 Display 14 acts Display 5 acts

28/12/2023 Display 8 acts Display 12 acts

27/12/2023 Display 8 acts Display 10 acts

Resultados 1- 57 de 57

4. L'enllac de la primera norma

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a pressionar l'enllag de la
primera norma que aparega. Han de tindre en compte que el titol de cada E> Reglament

0 una altra norma que aparega ¢s un enllag directe al text integre d'aquest.

Per curiositat, i com tercer pas, pressionaran el titol del primer @ Reglament

que apareix, per a veure que ocorre.
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2023
Visualizacién por dia de la serie L del Diario Oficial 29 Diciembre
ES

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

Ordenar por EstructuradelDO v T~

v Il Actos no legislativos

> Acuerdos internacionales

v Reglamentos

2023/02880 Reglamento (UE) 2023/2880 del Consejo, de 19 de diciembre de 2023, por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2021/2283 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes
arancelarios auténomos de la Unién para determinados productos agricolas e industriales

2023/02890 Reglamento (UE) 2023/2890 del Consejo, de 19 de diciembre de 2023, que modifica el
Reglamento (UE) 2021/2278 por el que se suspenden los derechos del arancel aduanero comtn
contemplados en el articulo 56, apartado 2, letra c), del Reglamento (UE) n.o 952/2013 sobre
algunos productos agricolas e industriales

2023/02904 Reglamento Delegado (UE) 2023/2904 de la Comision, de 25 de octubre de 2023, por el que se

:> modifica el Reglamento Delegado (UE) 2019/1122, que completa la Directiva 2003/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al funcionamiento del Registro de la Unién

5. Versions lingiiistiques de les normes

El quart pas consisteix a triar la versio lingiiistica de la norma buscada. Per a aixo,
en la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el text integre en espanyol

del Reglament If‘> que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. Com a quart i Gltim pas, els convide
a consultar el text en espanyol, que es troba baix de la columna encapgalada per @

“ES”, en tres formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.
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Reglamento (UE) 2023/2880 del Consejo, de 19 de diciembre de 2023, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2021/2283 relativo a la
apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios autonomos de la Union para determinados productos agricolas e industriales

ST/15892/2023/INIT

DO L, 2023/2880, 29.12.2023¢k41: http.//data.europa.eu/eli/req/2023/2880/0j (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL,
PT, RO, SK, SL, FI, SV)

ELI: http://data.europa.eu/elif|5/2023/2880/0j

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v Languages, formats and hentic version [es]

BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV

HTML a1 49 491 491 491 41 49 49 491 g9 49 49 491 g9 491 g 41 g9 g9 g1 g9 49 49 4
fme Bec hiee B B Boec Boee BT Btec e fec Boec BTec fome fec e fec Boee Boec foee B doee fc foe

PDFH[ﬂrﬂ[ﬂrﬂ[ﬂd[ﬂ[ﬂ[ﬂm[j[j[j[j[j[jrj[jrj[jrﬂ[j[ﬂ
P clEeiEnles ?RRRRERRRRERRRRRRRRRRRR
Como verificar la autenticidad del Diario Oficial

v Presentacion multilingtie

Espafiol (es) v Elija v Elija v

v Texto

Diario Oficial ES
de la Union Europea Serie L
2023/2880 29.12.2023

|:> REGLAMENTO (UE) 2023/2880 DEL CONSEJO

de 19 de diciembre de 2023

por el que se modifica el Reglamento (UE) 2021/2283 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios
auténomos de la Unién para determinados productos agricolas e industriales

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:
1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “diario oficial ue”.
Trien 'opcio: “Diari Oficial de la Unié Europea”;

2n) En “Edicions recents” seleccionen el nimero de la série “L

(Legislacio)” del dia de hui;

3r) Per curiositat, seleccionem el text del primer Reglament que apareix.

A veure queé ocorre...;

4t) Se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text en els 24 idiomes
oficials de la Unio Europea. En espanyol, el seu text es troba baix de la columna

encapc¢alada per “ES”, en tres formats diferents. Jo preferisc el format “PDF”.
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Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sense obra
derivada

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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3. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX NORMES DE LA UNIO
EUROPEA, SABENT LA REFERENCIA DE LA SEUA
PUBLICACIO EN EL DIARI OFICIAL

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unid

Europea, sabent la referéncia de la seua publicacio en el Diari Oficial.

Utilitzaré com a exemple el Reglament (UE) 2018/1725 del Parlament Europeu 1
del Consell, de 23/10/2018, relatiu a la proteccid de les persones fisiques pel que fa al

tractament de dades personals...

BO ES SABER:

La referéncia de la publicaciéo en el Diari Oficial de la Unio

Europea (abreujat “DO” i escrit en lletra cursiva) abasta:
1) el codi de la Série (L o C);

2) el numero del Diari;

3) I'any de la seua publicacio; i

4) la pagina inicial de la seua publicacio

En aquest cas, la referéncia de la seua publicacié en el Diari Oficial és: DO, L,

1725, de 21/11/2018, p. 39.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella @ “eurlex busqueda avanzada™)? i, a continuacio, pressionaran el boto If‘>

“Buscar amb Google”.

fo)

{=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opcio E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

{=
)
0

G o‘.“ﬁ|e eurlex busqueda avanzada x

. o
B
Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

https://eur-lex.europa.eu > advanced-search-form  §

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y la jurisprudencia por titulos

abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > welcome > find_documents ~ §

Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la busqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > help > search » intro
Como buscar - EUR-Lex
La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cédigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los codigos ...

3 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment I'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar la norma amb la referéncia de la seua publicacio

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar la norma amb la
referéncia de la seua publicacio. Per a aixo, en la columna de I'esquerra, busquem ﬁ

“Publicat en el Diari Oficial”.

Ara posarem les dades relatives a la referéncia de la seua publicacid, és a dir, en
“Any”, escrivim Q 2018; en “Série del Diari Oficial”, triem‘v série L; en “Numero”,
posem @ 1725; 1 en “Pagina inicial”, escrivim ‘ 39. A continuacio pressionem el boto

de » “Buscar”.

Busqueda avanzada

© (J Excluir las versiones consolidadas © (J Excluir los corrigenda _ Buscar Borrar

Coleccién
Todos los documentos ~

@ Elegir varias colecciones

¥ Expandir todo 4 Contraer todo
> Buscar texto
> Referencia
> Autor del documento
> Busqueda por cédigo Celex
> Busqueda por fecha
~ Publicado en el Diario Oficial

Afio Serie del DO Nimero Pégina inicial

© 2018 v 0‘ L (1968 - 2024) v © 1725 e 39

Edicién especial del DO Capitulo Volumen

©| Todo v o ©

4. L'enllac de l1a norma buscada

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a localitzar I'enllag de la
norma buscada. Per a aix0, han de tindre en compte que el titol de cada Reglament o una

altra If‘> norma que aparega ¢s un enllag directe al seu text integre.

Podem consultar el text del Reglament que desitgem, en versio espanyola, ja siga

en format G “PDF”, ja siga en format ‘ “HTML”.

Per curiositat, i com tercer pas, seleccionem el titol del @ primer Reglament que

apareix, per a veure que ocorre.
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Resultados de la busqueda ? & <« Compartir

v Criterios de busqueda
Seccion: Todo, Serie del DO: L (Legislacion), Nimero del DO: 295, Fecha de publicacién: 2018, Idioma de la busqueda: Espafiol

# Modificar busqueda Guardar en Mis busquedas N Crear en Mis alertas (Fuentes RSS) [J Guardar elemento

() Resultado| |- 4 de4 Ordenar por  Pertinencia v v

€S Borrar seleccion W Personalizar la informacién visualizada <% Exportar v

[J Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las

:$ personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién, y a la
libre circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.° 1247/2002/CE (Texto

pertinente a efectos del EEE.)

PE/31/2018/REV/1

DO L 295 de 21.11.2018, p. 39/98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

O Vigente
Codigo CELEX: 32018R1725 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Union Europea
Forma: Reglamento Fecha del documento: 23/10/2018; fecha firma

Reglamento (UE) 2018/1727 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre la Agencia de la Union
: Europea para la Cooperacién Judicial Penal (Eurojust) y por el que se sustituye y deroga la Decisién 2002/187/JAl del Consejo
PE/37/2018/REV/1

DO L 295 de 21.11.2018, p. 138/183 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

O Vigente
Ultima version consolidada: 31/10/2023 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unidn Europea
Cédigo CELEX: 32018R1727 Fecha del documento: 14/11/2018; fecha firma
Forma: Reglamento
g Al

digital inica de acceso a informacion, procedimientos y servicios de asistencia y resolucion de problemas y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 1024/2012 (Texto pertinente a efectos del EEE.)
PE/41/2018/REV/2

DO L 295 de 21.11.2078. . 1/38 (BG. ES. CS. DA. DE. ET. EL. EN. FR. GA. HR. IT. LV. LT. HU. MT. NL. PL. PT. RO. SK. SL. FI. SV)

E Reglamento (UE) 2018/1724 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de octubre de 2018, relativo a la creacion de una pasarela

5. Versions lingiiistiques de les normes

El quart pas consisteix a buscar les versions lingiiistiques de les normes. Per a
aixo, hem de saber que, en la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el

text integre en espanyol del If‘> Reglament que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. Com a quart i Gltim pas, els convide
a consultar el text en espanyol que es troba davall de la columna encapgalada per Q “ES”

en tres formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.

14



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unidn, y a la libre circulacion de esos datos,
y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.* 45/2001 y la Decisién n.® 1247/2002/CE (Texto pertinente a efectos del EEE.)

PE/31/2018/REV/1

DO L 295de 21.11.2018, p. 39/98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
O Vigente

ELI: http://data.europa.eu/d* feg/2018/1725/0j

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v ldiomas, formatos y el e al DO

BG ES €S DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
eor I &1 &1 03 69 69 5 o) o3 69 BN N ) 0 0 N N NN
priooficial (% [ = = & e e e e e e e e EE e

v Presentacion multilingtie
Espafiol (es) v“ Elija v“ Elija vl
v Texto
21.11.2018 Diario Oficial de la Unién Europea L 295/39

|:> REGLAMENTO (UE) 2018/1725 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 23 de octubre de 2018

relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones,
organos y organismos de la Union, y a la libre circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001
y la Decisién n.° 1247/2002/CE

(Texto pertinente a efectos del EEE)
EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex busqueda

avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En “Publicat en el Diari Oficial”, empleneu 1'Any, Série, Numero i, si

ho sabem, escriviu el niumero de la pagina inicial;

3r) Consulteu el text en espanyol de l1a norma buscada, en format “PDF” o

“HTML”. Per curiositat, triem el titol del Reglament buscat. A veure que

ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Unié Europea. En la

columna en espanyol (encapc¢alada per “ES”), trieu el format “PDF”.
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Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sense obra
derivada

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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4. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX NORMES DE LA UNIO
EUROPEA, SABENT LA CLASSE DE NORMA I EL SEU
NUMERO DE REFERENCIA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unid

Europea, sabent la classe de norma i el seu nimero de referéncia.

Utilitzaré com a exemple el Reglament (UE) 2018/1725 del Parlament Europeu 1
del Consell, de 23/10/2018, relatiu a la proteccid de les persones fisiques pel que fa al

tractament de dades personals...

BO ES SABER:

Recorden que el numero de referéncia d'una norma europea és

I'any de la seua publicacié / nimero de registre de la norma en qiiestio.

En aquest cas, la classe de norma és un Reglament i el seu nimero de referéncia

¢s 2018/1725.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella @ “eurlex busqueda avanzada™)* i, a continuacio, pressionaran el boto If‘>

“Buscar amb Google”.

)

=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opcio E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

- e
’—-o_w"le eurlex busqueda avanzada x -!1 cQ “UJ

Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex
https //eur-lex.europa.eu » advanced-search-form

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y |a jurisprudencia por titulos

abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex

https:/feur-lex.auropa.eu s welcome » find_documents I

-
Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la bisqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

hitps:/feur-lex.europa.eu » help > search» intro

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el codigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ..

4 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar normes europees, sabent la seua classe i numero de

referéncia

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar la norma europea
desitjada, sabent la seua classe i nimero de referéncia. Per a aixod, en la columna de
I'esquerra, busquem ﬁ “Referéncia”. Ara posarem les dades relatives a la referéncia de

la seua publicacio, és a dir, en “Any” escrivim @ 2018; 1 en “Numero” posem ‘ 1725.

A continuacio, pressionem el bot6 de I:> “Buscar”.

Busqueda avanzada

© (] Excluir las versiones consolidadas © () Excluir los corrigenda :> Buscar [E:RIEH

Coleccion

Todos los documentos v

@ El arias colecciones

¥ Expandir todo Contraer todo
> Buscar texto

v Referencia - .
Afio Nimer

0| 2018 Q| 1725

© Tipo

O Todo

Reglamento () Directiva [ Decisién

(J Asunto del Tribunal de la UE (J Documentos COM y JOIN [J Documentos SEC o SWD
O Otros +

> Autor del documento
> Busqueda por codigo Celex

> Busqueda por fecha

4. L'enllac de l1a norma buscada

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a localitzar 1'enlla¢ de la
norma buscada. Han de tindre en compte que el titol de cada Reglament o una If‘> altra

norma que aparega ¢s un enlla¢ directe al seu text integre.

Podem consultar el text del Reglament que desitgem, en versio espanyola, ja siga

en format Q “PDF”, ja siga en format ‘ “HTML”.

Per curiositat, i com tercer pas, pressionen el titol del primer @ Reglament que

apareix, que ¢€s el seu enllag, per a veure que ocorre.
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:‘:>Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de‘ctubre de 2018, relativo a la proteccion de las

personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, drganos y organismos de la Union, y ala
libre circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.* 45/2001 y la Decision n.® 1247/2002/CE (Texto
pertinente a efectos del EEE.)

PE/31/2018/REV/1

DO L 295 de 21.11.2018, p. 39/98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET EL, EN, FR GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

O Vigente
Codigo CELEX: 32018R1725 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unién Europea
Forma: Reglamento Fecha del documento: 23/10/2018; fecha firma

5. Versions lingiiistiques de les normes

En la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el text integre en

espanyol del If‘> Reglament que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. Com a quart i Gltim pas, els convide
a consultar el text en espanyol, que es troba davall de la columna encapgalada per G

“ES”, en tres formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unién, y a la libre circulacién de esos datos,
y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.° 1247/2002/CE (Texto pertinente a efectos del EEE.)

PE/31/2018/REV/1

DO L 295de 21.11.20178, p. 98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
© Vigente

ELI: http://data.europa.eu/ eg/2018/1725/0j

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v ldiomas, formatos y el e al DO

BG ES €S DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
HTML LT P P PR P P P P PR P P P P PP P L P T P P
PDF 25 (S 2= [ S [ 1S - I R 'S - [ S S [ - 'S I (S B S 25 [ S S v 8|
Blagaleteal e o Y e Y Y /Y o O Y Y o Y T Y Y Y Y Y /Y Y Y Y Y Y /Y

~ Presentacion multilingiie
[ Espafiol (es) v“ Elija v“ Elija vl

v Texto

21.11.2018 Diario Oficial de la Unién Europea L 295/39

|:> REGLAMENTO (UE) 2018/1725 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 23 de octubre de 2018

relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones,
6rganos y organismos de la Unién, y a la libre circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001
y la Decisién n.° 1247/2002/CE

(Texto pertinente a efectos del EEE)
EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex

busqueda avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la seccié titulada “Referéncia” trieu la norma “Reglament”

i escriviu I'Any i el Numero;

3r) Podem consultar el text de la norma buscada, en format “PDF”
0 “HTML”. Per curiositat, triem el titol del Reglament buscat. A veure qué

ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Uni6 Europea. En

la columna en espanyol (encapc¢alada per “ES”), trieu el format “PDF”.

Ml Cofinancat per
e |2 Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sanse obra
derivada

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només

comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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5. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX NORMES DE LA UNIO
EUROPEA, SABENT LA CLASSE I DATA DE LA NORMA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex normes de la Unid

Europea, sabent la classe de norma i la seua data d'adopcio.

Utilitzaré com a exemple el Reglament (UE) 2018/1725 del Parlament Europeu 1
del Consell, de 23/10/2018, relatiu a la proteccid de les persones fisiques pel que fa al

tractament de dades personals...

En aquest cas, la classe de norma és un Reglament i la seua data d'adopcio6 ¢€s
23/10/2018.

2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella @ “eurlex busqueda avanzada”)® i, a continuacio, pressionaran el bot6 If‘>

“Buscar amb Google”.

ﬂ 5@5%@

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

{=
)

3> De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Unid Europea és el “castella” o “espanyol”.
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En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opciod If‘> “Cerca avancada

- EUROPA”.

{=
3]
0

(*

O_-g""e eurlex busqueda avanzada X
Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

https:/feur-lex.europa.eu > advanced-search-form

|:> Busqueda avanzada - EUROPA

Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y la jurisprudencia por titulos

abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

- EUR-Lex
— https://@ur-lex.aurcpa.eu » welcome » find_documents i

Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la basqueda rapida, la busqueda

avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex
https:/feur-lex europa.eu » help > search ) intro  §

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cédigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ...

3. Buscar normes europees, sabent la seua classe i data d'adopcio

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar les normes
europees, sabent la seua classe i data d'adopcid. Per a aixo0, en la columna de l'esquerra,

busquem ﬁ “Cerca per data”.

A continuacio, en el requadre de G “Data especifica”, utilitzant la icona del ‘v

calendari, escrivim la data d'adopcid de la norma, és a dir, “22/10/2018”.

Finalment, pressionem el bot6 de If‘> “Buscar”.
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Busqueda avanzada

© (O Excluir las versiones consolidadas © (] Excluir los corrigenda :> m Borrar

Coleccion

Todos los documentos v

Elegir varias colecciones

¥ Expandirtodo 4 Contraer todo

> Buscar texto

> Referencia

> Autor del documento

> Busqueda por cédigo Celex

v Blsqueda por fecha

Tipo de fecha @® Fecha especifica Formatos Yalidos
@/ Todeslas fechas v| | 231072018 8 - asaa
' * mm/aaaa
O Intervalo de fechas * dd/mm/aaaa

4. L'enllac de l1a norma buscada

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a localitzar 1'enlla¢ de la
norma buscada. Han de tindre en compte que el titol de cada If‘> Reglament o una altra

norma que aparega ¢s un enlla¢ directe al seu text integre.

Podem consultar el text del Reglament que desitgem, en versi6 espanyola, ja siga

en format G “PDF”, ja siga en format ‘ “HTML”.

Per curiositat, i com tercer pas, seleccionaran el titol del primer G Reglament

que apareix, per a veure que ocorre.

| >Reg|amento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unién, y a la

libre circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.° 1247/2002/CE (Texto
pertinente a efectos del EEE.)
PE/371/2018/REV/1

DO L 295 de 21.11.2018, p. 39/98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fl, SV)

O Vigente
Codigo CELEX: 32018R1725 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unién Europea
Forma: Reglamento Fecha del documento: 23/10/2018; fecha firma

::> Decisién (UE) 2018/1720 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativa a la movilizacién del Fondo

Europeo de Adaptacién a la Globalizacién en respuesta a la solicitud de Portugal-EGF/2018/002 PT/Norte — Centro — Lisboa wearing

apparel
DO L 297 de 16.11.2018, p. 8/9 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fl, SV)

O Vigente
Codigo CELEX: 32018D1720 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unidn Europea
Forma: Decision Fecha del documento: 23/10/2018; Fecha de adopcion
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5. Versions lingiiistiques de les normes

En la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el If‘> text integre

en espanyol del Reglament que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unié Europea. Com a quart i ultim pas, els convide
a consultar el text en espanyol que es troba davall de la columna encapgalada per @

“ES”, en tres formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Unidn, y a la libre circulacién de esos datos,
y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.® 1247/2002/CE (Texto pertinente a efectos del EEE.)

PE/31/2018/REV/1

DO L 295 de 21.11.2018, p. 39/98 (BG, ES, CS, DA, DE, ET EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FlI, SV)
O Vigente

ELI: http://data.europa.eu/g |eg/2018/1725/0j

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v ldiomas, formatos y en| al DO

BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV
HTML Gl ol el @l el S e e el el G fl G fw Hwl G Gl G G fw e f d
PDF‘GEﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
veroofical  (F F E & B 2 & @ & @ 2 & € & @ 2 & @ & @ @ & & £
v Presentacion multilingtie
Espafiol (es) v“ Elija v” Elija vl
v Texto
21.11.2018 Diario Oficial de la Unién Europea L.295/39

|:> REGLAMENTO (UE) 2018/1725 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 23 de octubre de 2018

relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones,
6rganos y organismos de la Union, y a la libre circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001
y la Decisién n.° 1247/2002/CE

(Texto pertinente a efectos del EEE)
EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex busqueda

avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En “Data especifica”, utilitzant el calendari, posarem la data d'adopcio

de la norma buscada (23/10/2018);

3r) Podem consultar el text de la norma buscada, en format “PDF” o
“HTML”. Per curiositat, pressionem el titol del Reglament buscat. A veure que

ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Uni6 Europea. En la

columna en espanyol (encapcalada per “ES”), trien el format “PDF”.

M Cofinancat per
R |2 Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicencia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sanse obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només

comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agencia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Unié Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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6. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX SENTENCIES DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex Senténcies del Tribunal

de Justicia de la Uni6é Europea, basant-nos en la referéncia de 1'assumpte.

Utilitzarem com a exemple la Senténcia del Tribunal de Justicia de 26/02/2013,

Stefano Melloni c. Ministeri Fiscal, assumpte C-399/11.

BO ES SABER:
Formats possibles dels assumptes:
o C-xx/yy
o T-xx/yy
o F-xx/yy
On ...
e C = Tribunal de Justicia

e T = Tribunal General (també, ex-Tribunal de Primera

Instancia)
e F = extint Tribunal Especial de la Funcié Publica

e xx = numero de registre d'entrada en cada tribunal

e yy = ultims dos numeros de I'any en qué es va inscriure en el

registre

En aquest exemple, la referéncia de 1'assumpte és “C-399/11”.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella G “eurlex buisqueda avanzada™)® i, a continuacio, pressionaran el boto If‘>

“Buscar amb Google”.

)

=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opci6 E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

- e
F'O_\u""e eurlex busqueda avanzada x !/ & Q “UJ

Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

https //eur-lex.europa.eu » advanced-search-form ¥

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y |a jurisprudencia por titulos

abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex
https:/feur-lex.suropa.su > welcoms > find_documents I

-
Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la bisqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/feur-lex.europa.eu » help > search) intro  §

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cadigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ...

% De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment I'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar la Senténcia pretesa del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar la Senténcia pretesa
del Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea. Per a aixo, en la columna de l'esquerra,
busquem la seccid ﬁ “Referéncia”. A continuacio, seleccionem If‘> “Assumpte del

Tribunal de la UE” i escrivim ‘ I'any (quatre digits) i el G namero de l'assumpte.
A continuacio, pressionem el bot6 de » “Buscar”.

BUSQUEDA RAPIDA n
¢Necesita mas opciones de bu ? Utilice la Bu

? 8 <« Compartir

@ Consejos de busqueda

lOPA > EUR-Lex Inicio > Bisqueda avanzada

Busqueda avanzada

© () Excluir las versiones consolidadas © () Excluir los corrigenda _ w Borrar

Coleccion
Todos los documentos v‘

EIgllvarias colecciones

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

> Buscar texto

v Referencia - .
Afio Nimero

Q| 20m ‘ o 39

© Tipo

O Todo
(O Reglamento [ Directiva O Decisién

:> Asunto del Tribunal de la UE () Documentos COM y JOIN (J Documentos SEC o SWD
O Otros +

> Autor del documento

> Busqueda por cédigo Celex

> Busqueda por fecha

4. L'enllac de la Senténcia buscada

El tercer pas consisteix a localitzar I'enllag de la Senténcia buscada. Per a aixo, en
la nova finestra que s'obri, han de tindre en compte que el titol de cada If‘> Senténcia o

un altre document que aparega és un enllag directe al seu text integre.

Podem consultar el text de la Senténcia que busquem, basant-nos en la If‘>
referéncia de l'assumpte, en versid espanyola, ja siga en format ‘ “PDF”, ja siga en

format <% “HTML”.
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Per curiositat, i com tercer pas, pressionaran el titol de la ‘ Senténcia que

busquem, per a veure qué ocorre.

O ue 3 Webs “s 3 Investigacion ﬁ CENDO!J : Buscador... 6 Save to RefWorks 8 Erasmus+ T.!B NOOC - educalLAB %y Correo (Av|

([J Sentencia del Tribunal General (Sala Segunda ampliada) de 7 de noviembre de 2014 .
Banco Santander, S.A., y Santusa Holding, S.L., contra Comisién Europea.
Ayudas de Estado — Disposiciones relativas al impuesto sobre sociedades que permiten a las empresas con domicilio fiscal en
Espaiia amortizar el fondo de comercio resultante de adquisiciones de participaciones en empresas con domicilio fiscal en el
extranjero — Decision por la que se califica de ayuda de Estado este régimen, se declara esta ayuda incompatible con el mercado
interior y se ordena su recuperacién — Concepto de ayuda de Estado — Caracter selectivo — Identificacién de una categoria de
empresas favorecidas por la medida — Inexistencia — Infraccidn del articulo 107 TFUE, apartado 1.
Asunto T-399/11.
Recopilacion de la Jurisprudencia. Recopilacién general
Identificador Europeo de Jurispruderf|: ECLI:EU:T:2014:938

Cddigo CELEX: 62017TJ0399 Autor: Tribunal General
Forma: Sentencia Fecha del documento: 07/11/2014

; Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 26 de febrero de 2013.

Stefano Melloni contra Ministerio Fiscal.

Peticion de decision prejudicial planteada por el Tribunal Constitucional.

Cooperacidn policial y judicial en materia penal — Orden de detencién europea — Procedimientos de entrega entre Estados miembros —
Resoluciones dictadas a raiz de un juicio en el que el interesado no ha comparecido — Ejecucion de una pena impuesta en rebeldia —

Recopilacion de la Jurisprudencia. Recopilacién general
Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLI:EU:C:2013:107

Cddigo CELEX: 62017CJ0399 Autor: Tribunal de Justicia
Forma: Sentencia Fecha del documento: 26/02/2013

Stefano Melloni contra Ministerio Fiscal.

Peticion de decision prejudicial: Tribunal Constitucional - Espafia.

Cooperacion policial y judicial en materia penal - Orden de detencidn europea - Procedimientos de entrega entre Estados miembros -
Resoluciones dictadas a raiz de un juicio en el que el interesado no ha comparecido - Ejecucién de una pena impuesta en rebeldia -
Posibilidad de revision de la sentencia.

Asunto C-399/11.

Recopilacion de la Jurisprudencia. Recopilacién general

Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLI:EU:C:20712:600

Cddigo CELEX: 62017CC0399 Autor: Tribunal de Justicia
Forma: Conclusiones del Abogado General Fecha del documento: 02/10/2012

5. Versions lingiiistiques de la Senténcia buscada

El quart pas consisteix a trobar les versions lingiiistiques de la Senténcia buscada.
En la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el text integre en espanyol

de la If‘> Senteéncia que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. Com a quart i Gltim pas, els convide
a consultar el text en espanyol, que es troba davall de la columna encapgalada per Q

“ES”, en tres formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.
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Documento 62011CJ0399 ? & <« Compartir

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 26 de febrero de 2013.

Stefano Melloni contra Ministerio Fiscal.

Peticion de decision prejudicial planteada por el Tribunal Constitucional.

Cooperacion policial y judicial en materia penal — Orden de detencion europea — Procedimientos de entrega entre Estados miembros —
Resoluciones dictadas a raiz de un juicio en el que el interesado no ha comparecido — Ejecucion de una pena impuesta en rebeldia —
Posibilidad de revision de la sentencia.

Asunto C-399/11.

Recopilacion de la Jurisprudencia. Recopilacion general

Identificador Europeo de J§  pprudencia: ECLI:EU:C:2013:107
¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v Lenguas y formatos dif pnibles

* | engua de procedimiento

BG ES* CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
PDFd@ S %€ S % % S e £ F E EEEEEEEEEE

4[¢ Documento publicado en la Recopilacién electrénica de la Jurisprudencia, con carécter oficial.

v Presentacion multilingiie

Espafiol (es) v Elija v Elija v

v Texto
|:> SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA (Gran Sala)

de 26 de febrero de 2013 (1)

«Cooperacion policial y judicial en materia penal — Orden de detencion europea — Procedimientos de entrega entre Estados
miembros — Resoluciones dictadas a raiz de un juicio en el que el interesado no ha comparecido — Ejecucion de una pena
impuesta en rebeldia — Posibilidad de revision de la sentencia»

6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex busqueda
avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la seccio “Referéncia”, triem “Assumpte del Tribunal de la UE”
i escrivim I'any (quatre digits) i el nimero de I'assumpte;

3r) Podem consultar en espanyol el text de la Senténcia buscada, en

format “PDF” o “HTML”. Per curiositat, pressionem el titol de la Senténcia

buscada. A veure qué ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Unié Europea. En la

columna en espanyol (encap¢alada per “ES”), trien el format “PDF”.
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Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sense obra
derivada

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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7. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX DICTAMENS DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex Dictamens del Tribunal

de Justicia de la Uni6é Europea, basant-nos en la referéncia de 1'assumpte.

Utilitzarem com a exemple el Dictamen 1/13 del Tribunal de Justicia (Gran Sala)
de 14/10/2014, relatiu al Conveni sobre els aspectes civils de la sostraccio internacional

de menors.

BO ES SABER:

Unicament el Tribunal de Justicia pot emetre Dictamens. Només

hi ha un format possible de la referéncia de I'assumpte del Dictamen:
® xx/yy
On...

e xx = numero de la Sol‘licitud del Dictamen en el registre

d'entrada del Tribunal de Justicia (cada any, 1 — )

e yy = tltims dos niumeros de I'any en qué es va inscriure eixa

sol-licitud en el registre del Tribunal de Justicia

En aquest exemple, la referéncia de l'assumpte és “1/13”.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella G “eurlex busqueda avanzada)’ i, a continuacio, pressionaran el bot6 If‘>

“Buscar amb Google”.

)

=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opci6 E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

- e
F'O_\u""e eurlex busqueda avanzada x !/ & Q “UJ

Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

- https://eur-lex.europa.eu » advanced-search-form  §

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y |a jurisprudencia por titulos
abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex
https:/feur-lex.suropa.su > welcoms > find_documents I

-
Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la bisqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/feur-lex.europa.eu » help > search) intro  §

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cadigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ...

7 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment I'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar el Dictamen pretés del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar el Dictamen pretés
del Tribunal de Justicia. Per a aixo, en la columna de I'esquerra, busquem la seccid ﬁ
“Referéncia”. A continuacid, seleccionem If‘> “Assumpte del Tribunal de la UE” i

escrivim ‘ 'any (quatre digits) i el @ namero de l'assumpte.

Finalment, pressionem el bot6 de » “Buscar”.

Busqueda avanzada

© () Excluir las versiones consolidadas © (J Excluir los corrigenda — M Borrar

Coleccién ‘

Todos los documentos

Elejiil¥arias colecciones

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

> Buscar texto
v Referencia A NG
fio imero

Q| 2013 Q1

© Tipo

O Todo
[J Reglamento [ Directiva (O Decision

:> Asunto del Tribunal de la UE () Documentos COM y JOIN [J Documentos SEC o SWD
(J Otros +

> Autor del documento
> Busqueda por cédigo Celex
> Busqueda por fecha

> Publicado en el Diario Oficial

4. L'enllac del Dictamen buscat

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a localitzar I'enllag del
Dictamen buscat. Han de tindre en compte que el titol de cada If‘> Dictamen o un altre

document que aparega és un enllag directe al seu text integre.

Busquem el Dictamen per la referéncia del E> seu assumpte. El text del Dictamen

que busquem, el podem consultar en espanyol en format ‘ PDF o @ HTML.

Per curiositat, i com tercer pas, pressionaran el ‘ titol del Dictamen que

busquem. A veure qué ocorre.
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Resultados de la busqueda ? & « Compartir

v Criterios de blisqueda

Seccién: Todo, Afio: 2013, Tipo de acto: Asunto del Tribunal de la UE, Cédigo CELEX obsoleto: 32013*0001*, 52013*0001%, Nimero: 0001, Idioma
de la busqueda: Espafiol

# Modificar bisqueda Guardar en Mis bisquedas N\ Crear en Mis alertas (Fuentes RSS) [ Guardar elemento

[ Resultados 1- 10 de 12 Ordenarpor  Pertinencia vy 2>

€S Borrar seleccion W Personalizar la informacion visualizada o Exportar v

Dictamen 1/13: Dictamen del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 14 de octubre de 2014 — Comision Europea [Dictamen emitido con
arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 — Convenio sobre los aspectos civiles de la sustraccion internacional de menores —
Adhesion de Estados terceros — Reglamento (CE) n ° 2201/2003 — Competencia externa exclusiva de la Unién Europea — go
menoscabo de la aplicacion uniforme y coherente de las normas de la Unidn y del buen funcionamiento del sistema que es{iiblec|
DO C 462 de 22.12.2014, p. 4/4 (BG, ES, CS, DA, DE, ET EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fi, SV)

Codigo CELEX: 62013CG0001 Autor: Tribunal de Justicia

Forma: Informacion judicial Fecha del documento: 14/10/2014

[J Opinién del Abogado General Sr. N. Jaaskinen, presentada el 13 de mayo de 2014.

Dictamen emitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 - Convenio sobre los aspectos civiles de la sustraccion internacional
de menores - Adhesion de Estados terceros - Reglamento (CE) n® 2201/2003 - Competencia externa exclusiva de la Unién Europea -
Riesgo de menoscabo de la aplicacion uniforme y coherente de las normas de la Unién y del buen funcionamiento del sistema que
establecen.

Asunto Dictamen 1/13.

Recopilacion de la Jurisprudencia. Recopilacién general

Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLI:EU:C:2014:2292

Codigo CELEX: 62013CP0001 Autor: Tribunal de Justicia
Forma: Opinion del Abogado General Fecha del documento: 13/05/2014

i

5. Versions lingiiistiques de les normes

El quart pas consisteix a buscar les versions lingliistiques de les normes. Per a
aixo0, en la nova finestra que s'obri, en la part inferior podem llegir el text integre en

espanyol del If‘> Dictamen que estem buscant.

A més, en la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text
integre en els 24 idiomes oficials de la Unié Europea. Com a quart i ultim pas, els convide
a consultar el text en espanyol, que es troba davall de la columna encapgalada per @

“ES”, en dos formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.

38



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

Dictamen del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 14 de octubre de 2014.

Dictamen emitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11.
Dictamen emitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 - Convenio sobre los aspectos civiles de la sustraccion internacional de menores

- Adhesién de Estados terceros - Reglamento (CE) n® 2201/2003 - Competencia externa exclusiva de la Unién Europea - Riesgo de menoscabo
de la aplicaciéon uniforme y coherente de las normas de la Unién y del buen funcionamiento del sistema que establecen.

Asunto Dictamen 1/13.

Recopilacién de la Jurisprud|cia. Recopilacidn general

Identificador Europeo de J rudencia: ECLI:EU:C:2014:2303
¥ Expandir todo 4 Contraer todo

v Lenguas y formatos di nibles
* Lengua de procedimiento

Bc* ES* cs* pA* DE* ET* E* EN* FR* GA HR IT* WV 1T* HU* mT* N* PL* PT* RO* sK* s R sV

€ Documento publicado en la Recopilacion electrénica de la Jurisprudencia, con carécter oficial.

~ Presentacion multilingiie

Espariol (es) VH Elija VH Elija VI

v Texto
|:> DICTAMEN 1/13 DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA (Gran Sala)

de 14 de octubre de 2014

«Dictamen emitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 — Convenio sobre los aspectos civiles de la sustraccion internacional
de menores  Adhesion de Estados terceros  Reglamento (CE) n°® 2201/2003  Competencia externa exclusiva de la Unién Europea
— Riesgo de menoscabo de la aplicacion uniforme y coherente de las normas de la Union y del buen [uncionamiento del sistema que

establecen»

En el procedimiento de dictamen 1/13,
que tiene por objeto una solicitud de dictamen presentada al Tribunal de Justicia por la Comisiéon Europea el 21 de junio de 2013

conforme al articulo 218 TFUE, apartado 11,

6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex

busqueda avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la seccié “Referéncia”, triem “Assumpte del Tribunal de la

UE” i escrivim I'any (quatre digits) i el numero de 1'assumpte;

3r) Podem consultar en espanyol el text del Dictamen buscat, en
format “PDF” o “HTML”. Per curiositat, pressionem el titol del Dictamen
buscat. A veure qué ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. En la

columna en espanyol (encapcalada per “ES”), trien el format “PDF”.
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Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sense obra
derivada

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.

40



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

8. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX ELS TEXTOS
CONSOLIDATS DE LES NORMES EUROPEES

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex els textos consolidats

de les normes de la Unié Europea.

Per a aix0, ens basarem en el tipus de norma i el nimero de referéncia de la norma

original, que té el format nimero/any.

Utilitzaré com a exemple el Reglament (UE) num. 211/2011 del Parlament

Europeu i del Consell, de 16 de febrer de 2011, sobre la iniciativa ciutadana.

En aquest exemple, la classe o el tipus de norma és un Reglament i el nimero de

referéncia és “211/2011”.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella G “eurlex buisqueda avanzada™)® i, a continuacio, pressionaran el botd If‘>

“Buscar amb Google”.

)

=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opci6 E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

- e
F'O_\u""e eurlex busqueda avanzada x !/ & Q “UJ

Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

- https://eur-lex.europa.eu » advanced-search-form  §

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y |a jurisprudencia por titulos
abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex
https:/feur-lex.suropa.su > welcoms > find_documents I

-
Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la bisqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/feur-lex.europa.eu » help > search) intro  §

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cadigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ...

8 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment I'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar el text consolidat de la norma europea pretesa

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar el text consolidat
de la norma europea pretesa. Per a aixo, en la columna de I'esquerra, busquem la seccid
ﬁ “Col-leccid”. A continuacio, obrim el desplegable de Q “Tots els documents” i

seleccionem “‘Textos consolidats”. A continuacio6 pressionem el bot6 de If‘> “Buscar”.
[

Busqueda avanzada

© () Excluir las versiones consolidadas © (J Excluir los corri a :> 0CLEI  Borrar

Coleccién
Todos los documentos v

Todos los documentos
Derecho y jurisprudencia de la UE
Tratados

Actos juridicos

> ar texto Textos consolidados

Jurisprudencia

v =ncie Acuerdos internacionales
Documentos preparatorios
Documentos de la AELC
Procedimientos de adopcién normativa
Preguntas parlamentarias

Derecho y jurisprudencia nacionales
Transposicion nacional

Jurisprudencia nacional

JURE (coleccién de jurisprudencia)

També en la columna esquerra, en la seccid ﬁ “Versio consolidada del segiient
acte”, seleccionem |f‘> “Reglament” i escrivim l'any ‘2011 (quatre digits) i el nimero

de I'assumpte Q (211). A continuacio, pressionem el botd de » “buscar”.

Busqueda avanzada

©® () Limitar ala Ultima versién consolidada _ Borrar

Coleccion

Textos consolidados v

El arias colecciones

¥ Expandirtodo 4 Contraer todo
> Buscar texto

v Versién consolidada del siguiente
acto

Afio Nimero

0‘ 21

@ 20m

© Tipo

O Todo

:>© Reglamento (O Directiva O Decision

O otros

Cédigo CELEX del acto de base
(2]
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4. L'enllac del text consolidat de la norma buscada

En la nova finestra que s'obri, el tercer pas consisteix a localitzar l'enllac del text
consolidat de la norma buscada. Han de tindre en compte que el titol de cada If‘> text

consolidat que aparega és un enllag directe al seu text integre.

Triem la versio consolideu @ més recent de la norma que busquem. El seu text

integre el podem consultar en espanyol en format ‘ “PDF” o @ “HTML”.

Per curiositat, i com tercer pas, seleccionem el ‘ titol del text consolidat que

busquem. A veure qué ocorre.

Resultados de la basqueda ? & <« Compartir

v Criterios de blisqueda

Seccion: Derecho y jurisprudencia de la UE, Subseccion: Textos consolidados, Afio: 2011, Tipo de acto: Reglamento, Numero: 0211, Idioma de la
busqueda: Espafiol

# Modificar busqueda Guardar en Mis busquedas N Crear en Mis alertas (Fuentes RSS) [J Guardar elemento

[J Resultados 1- 8 de 8 Ordenar por Pertfihcia vidv

§S Borrar seleccion W Personalizapminformacion visualizada &% Exportar v

| > Texto consolidado: Reglamento (UE) no 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de e febrero de 2011, sobre |
iniciativa ciudadana

Cédigo CELEX: 02011R0211-20200101 Autor: No disponible
Forma: Texto consolidado Fecha del documento: 01/01/2020
&l
| D Texto consolidado: Reglamento (UE) no 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, sobre la
iniciativa ciudadana
Codigo CELEX: 02011R0211-20190530 Autor: No disponible
Forma: Texto consolidade Fecha del documento: 30/05/2019
8
| > Texto consolidado: Reglamento (UE) no 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, sobre la
iniciativa ciudadana
Codigo CELEX: 02011R0211-20181008 Autor: No disponible
Forma: Texto consolidado Fecha del documento: 08/10/2018
il
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5. Versions lingiiistiques dels textos consolidats

El quart pas consisteix a localitzar les versions lingiiistiques dels textos
consolidats. En la nova finestra que s'obri, trobem el ﬁ titol del Text consolidat que

estem buscant.

En la part superior se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text integre en
els 24 idiomes oficials de la Uni6 Europea. Com a quart i ultim pas, els convide a
consultar el text en espanyol que es troba davall de la columna encapgalada per @“ES”,

en dos formats diferents. Jo preferisc utilitzar el format » “PDF”.

Documento 02011R0211-20200101 ? & <« Compartir

Texto consolidado: Reglamento (UE) no 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, sobre la iniciativa
ciudadana

Acceder al ad |juridico inif ]l (@ Vigente)
ELI: http://da] puropa.eu/qi¥eg/2011/211/2020-01-01
¥ Expandir todo A Contraer todo
v Lenguas y formatos di§ pnibles
BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL F SV
T 6 f NS dEH dEdeEEedcndE S @

v Presentacion multilingiie

Espariol (es) v Elija v Elija v m

v Texto

02011R0211 — ES — 01.01.2020 — 007.001

Este texto es exclusivamente un instrumento de documentacién y no surte efecto juridico. Las instituciones de la UE no asumen
responsabilidad alguna por su contenido. Las versiones auténticas de los actos pertinentes, incluidos sus preambulos, son las publicadas en el
Diario Oficial de la Union Europea, que pueden consultarse a través de EUR-Lex. Los textos oficiales son accesibles directamente mediante los
enlaces integrados en este documento

»B @ REGLAMENTO (UE) N° 211/2011 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 16 de febrero de 2011
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex

busqueda avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la columna de l'esquerra, en el desplegable de “Col-leccié”
triem “Textos consolidats”. En la mateixa columna, en la seccié “Versio
consolidada del segiient acte”. seleccionem “Reglament” i escrivim 1'any
(quatre digits) i el numero de l'assumpte;

3r) Podem consultar en espanyol el Text consolidat buscat més recent,
en format “PDF” o “HTML”. Per curiositat, pressionem el titol del Text
consolidat buscat. A veure que ocorre...;

4t) Podem triar entre els 24 idiomes oficials de la Unio Europea. En la

columna en espanyol (encapc¢alada per “ES”), trien el format “PDF”.

el Cofinancat per
R |2 Unid Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Unié Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Unié Europea o els
de I'Agencia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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9. REALITZAR EN LA WEB EUR-LEX CERQUES
TEMATIQUES DEL DRET DE LA UNIO EUROPEA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a realitzar en la Web EUR-Lex cerques tematiques

del Dret de la Uni6 Europea.

BO ES SABER:
Es pot:

e Realitzar una cerca d'un tema del Dret de la Unié Europea en

la qual s'abasten “tots els documents”; o bé

e Retallar 1'abast de la cerca tematica en funcio de la classe de

documents que ens interessen (utilitzar una o diverses col-leccions de

documents, com a “Tractats”, “Actes juridics”, “Jurisprudéncia”, etc.).
9 9

Utilitzaré com a exemple realitzar una cerca de “tots els documents” relacionats

amb la “Ciutadania europea”.
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2. Accedir a la Web EUR-Lex

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella G “eurlex buisqueda avanzada™)’ i, a continuacio, pressionaran el boto If‘>

“Buscar amb Google”.

)

=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador trien I'opci6 E> “Cerca avancada

- EUROPA™.

- e
F'O_\u""e eurlex busqueda avanzada x !/ & Q “UJ

Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

- https://eur-lex.europa.eu » advanced-search-form  §

|:> Busqueda avanzada - EUROPA
Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y |a jurisprudencia por titulos
abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex
https:/feur-lex.suropa.su > welcoms > find_documents I

-
Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la bisqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/feur-lex.europa.eu » help > search) intro  §

Como buscar - EUR-Lex

La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cadigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los cédigos ...

° De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Triar la col-leccio o col-leccions on volem realitzar la cerca

tematica que ens interessa

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a triar la col-leccid o
col-leccions on volem realitzar la cerca tematica que ens interessa. Per a aixo, en la
columna de l'esquerra anem a la seccio ﬁ “Col-leccid”, on tenim dues opcions. La
primera opcid consistira a triar E:> “Tots els documents”; i en la segona opcid

seleccionarem » “Triar diverses col-leccions”.

Busqueda avanzada

@ [ Excluir las versiones consolidadas © ([ Excluir los corrigenda Buscar Borrar

Coleccion
Todos los documentos v‘
@ Elegir varias colecciones

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

> ar texto

> Referencia

En la primera opci6, obrim el desplegable de @ “Tots els documents”. Se'ns
ofereixen, al seu torn, dues alternatives. La primera alternativa, que és la que seguirem
després d'aquesta explicacid, consisteix a deixar la barra del cursor en ‘ “Tots els
documents”. La segona alternativa consisteix a triar amb el cursor, si ho desitgem, només

una col-leccio, per exemple, » “Jurisprudéncia”.

Busqueda avanzada
© () Excluir las versiones consolidadas © () Excluir lo: rrigenda Bor

Coleccién
Todos los documentos

Todos los documentos

Derecho y jurisprudencia de la UE
Tratados
Actos juridicos

Textos consolidados 1
Jurisprudencia
> Buscar texto Acuerdos internacionales

Documentos preparatorios

> Referencia Documentos de la AELC
Procedimientos de adopcién normativa
Preguntas parlamentarias

Derecho y jurisprudencia nacionales
Transposicién nacional
Jurisprudencia nacional
JURE (coleccion de jurisprudencia)

> Autor del documento

> Busqueda por cédigo Celex

> Busqueda por fecha

> Publicado en el Diario Oficial
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En la segona opcid, seleccionem » “Triar diverses col-leccions” En aquest

cas, en el quadre que se'ns obri, podriem triar diverses col-leccions al mateix temps, per

exemple, If‘> Tractats, If‘> Actes juridics 1 » Jurisprudencia.

Busqueda avanzada

© () Excluir las versiones consolidadas

Coleccién

> Buscar texto

— Jurisprudencia
(]
o
(]
(]
(]

© () Excluir los corrigenda

Derecho y jurisprudencia de la UE

Tratados
Actos juridicos

© (O Textos consolidados

O Acuerdos internacionales
(O Documentos preparatorios
O Documentos de la AELC

(O Procedimientos legislativos

O Preguntas parlamentarias

Buscar [E:LIEY

Derecho y jurisprudencia nacionales

©® () Transposicion nacional
© (O Jurisprudencia nacional

© () JURE (coleccion de jurisprudencia)

Volver a la seleccion tnica

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

Com ja hem avangat, en aquesta explicacid, obrirem el desplegable de G “Tots

els documents™ i seguirem la primera alternativa, consistent en qué en el desplegable

deixarem la barra del cursor en ‘ “Tots els documents”.

A continuacio, pressionem el boto de If‘> “Buscar”.

Busqueda avanzada

© () Excluir las versiones consolidadas

Coleccion

Buscar texto

Referencia

Autor del documento

Busqueda por cédigo Celex

Busqueda por fecha

Publicado en el Diario Oficial

© (] Exclui corrigenda

Todos los documentos

Todos los documentos

Derecho y jurisprudencia de la UE
Tratados
Actos juridicos
Textos consolidados
Jurisprudencia
Acuerdos internacionales
Documentos preparatorios
Documentos de la AELC
Procedimientos de adopcidn normativa
Preguntas parlamentarias

Derecho y jurisprudencia nacionales
Transposicion nacional
Jurisprudencia nacional
JURE (coleccion de jurisprudencia)
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4. L'eleccio del tema a buscar

El tercer pas consisteix a triar el tema a buscar. Seguim en la Web de “Cerca
avangada”. En la columna de I'esquerra, busquem la seccid ﬁ “Tema”. Pressionem la
icona del simbol Q “més” en la taula de “Tesaurus EuroVoc” 1 pressionem el boto

de » “Buscar”.

Busqueda avanzada

Coleccién

Todos los documentos ~

@ Elegir varias

> Buscar texto
> Referencia

> Autor del documento

> Busqueda por cédigo Celex
> Buasqueda por fecha

> Publicado en el Diario Oficial
~ Tema

Tesauro EuroVoc

° +

@ (O Incluir sul de los té i elegidos

Limentos relacionados con un
ativo

En el desplegable que s'obri de If‘> “Tesaurus EuroVoc”, també tenim dues

opcions.

L'opcid més simple, consisteix en el fet que en la casella de buscar, que esta en la
part superior, escrivim en castella ‘ “Ciudadania europea’ 1, amb el cursor, pressionem

el boto de ‘ “Filtre”.

L'opcié més complexa, consisteix en el fet que, en la columna de 1'esquerra, anem

Ii)triant opcions, fins a arribar a “Ciutadania europea” 1 pressionem el botd de @
“Seleccionar”.

Recomane sempre intentar primer 1'opcié més simple.
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Tesauro EuroVoc X

Ciudadania europea B8

» (04) VIDA POLITICA
» (08) RELACIONES INTERNACIONALES
~ (10) UNION EUROPEA
» (1006) instituciones de la Unién Europea y funcion publica europea
» (1011) Derecho de la Unién Europea
¥ (1016) construccion europea
» (J Comunidades Europeas
» (J relaciones de la Unién Europea
» (J ampliacion de la UE

» (J Uni6n Europea
:jv O profundizacion de la Unién Europea
» (J (NT1) integracion europea
» (J (NT1) relacién intra-UE
» (J (NT1) mercado Gnico

O (NT1
0O (NT1
» (J (NT1) actividad de la UE

» (J (NT1) cohesién econémica y social
~ (J (NT1) Europa de los ciudadanos
» OJ (NT2) ciudadania europea

(J (NT2) Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea

Cooperacion Politica Europea

situacion de la Unidn Europea

)
)
)
)
)
)

[J (NT1) unién politica europea
[J (NT1) cooperacién reforzada
» (J (NT1) estrategia de la UE
» (1021) finanzas de la Unién Europea

» (12) DERECHO

» (16) ECONOMIA

» (20) INTERCAMBIOS ECONOMICOS Y COMERCIALES

» (24) ASUNTOS FINANCIEROS

» (28) ASUNTOS SOCIALES

» (32) EDUCACION Y COMUNICACION

» (36) CIENCIA

» (40) EMPRESA Y COMPETENCIA

» (44) TRABAJO Y EMPLEO

» (48) TRANSPORTES

» (52) MEDIO AMBIENTE

» (56) AGRICULTURA, SILVICULTURA Y PESCA

A lFAN AFATAR AARAALILACRITARIA

Seleccionar Cancelar Borrar

5. Comprovar l'eleccio del tema

El quart pas consisteix a comprovar I'eleccié de tema. Per qualsevol de les dues
opcions possibles que haguem seguit, tornem a la Web de If‘> “Cerca avangada”. Els
convide a comprovar que, en la casella de @ “Tesaurus EuroVoc”, apareix escrit »
“ciutadania europea”. Si €s aixi, pressionem el botd de “Buscar”, que es troba en 1'angle

superior dret.
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|:I:: >Busqueda avanzada
© (] Excluir las versiones consolidadas © () Excluir los corrigenda —@ Borrar

Coleccion

Todos los documentos - ‘

Elegir varias colecciones

¥ Expandir todo  # Contraer todo

Buscar texto

Referencia

Autor del documento

Busqueda por cédigo Celex

Busqueda por fecha

Publicado en el Diario Oficial
~ Tema

Tesauro EuroVoc

© ‘ciudadania europea” +

© () Incluir subniveles de los términos especificos elegidos

Documentos relacionados con un
procedimiento legislativo

6. Els resultats de la cerca

El cinqué i ultim pas consisteix a localitzar els resultats de la cerca. Ens apareix
una llista en ordre cronologic descendent amb tots els documents buscats. En If‘> cada
document trobat, en 'angle inferior dret tenim les icones dels formats Q “PDF” 1 ‘

“HTML”, que ens permeten accedir al seu text en espanyol.

El @ titol complet de cada document és un enllag¢ al seu text integre. Si ho
seleccionem, podem consultar el text d'aquest document en els 24 idiomes oficials de la
Uni6 Europea, en diversos formats. En la columna en espanyol, encapcalada per “ES”,

trien el format “PDF”.

Reglamento (UE) 2021/692 del Parlamento Europeo y del Consejo de 28 de abril de 2021 por el que se establece el programa
Ciudadanos, Igualdad, Derechos y Valores y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.o 1381/2013 del Parlamento Europe d
Consejo y el Reglamento (UE) n.o 390/2014 del Consejo

PE/23/2021/INIT
DO L 156 de 5.5.2021, p. 1/20 (BG, ES, CS, DA, DE, ET_EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

O Vigente
Codigo CELEX: 32021R0692 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unién Europea
Forma: Reglamento Fecha del documento: 28/04/2021; fecha firma
Decisiéon (UE) 2020/547 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de abril de 2020 relativa a la movilizacién del Margen| ra
| Imprevistos en 2020 para prestar asistencia urgente a los Estados miembros y reforzar aiin mas el Mecanismo de Protecc Civ|
de la Unién/rescEU en respuesta al brote de COVID-19
DO L 125de 271.4.2020, p. 5/6 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
© Vigente
Codigo CELEX: 32020D0547 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unidn Europea
Forma: Decision Fecha del documento: 17/04/2020; Fecha de adopcion

53



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

7. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1Ir) En el navegador de Google, escriguen en castella “Eurlex
busqueda avanzada”. Trieu l'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la columna de I'esquerra, en el desplegable de “Col-leccio”,

posen la barra del cursor en “tots els documents”;

3r) En la columna esquerra, busquem la secci6 “Tema” i
pressionem la icona del simbol més en la taula de “Tesaurus EuroVoc”. En
el desplegable de “Tesaurus EuroVoc”, escrivim en castella en la casella de
buscar “Ciudadania europea” i pressionem el boto de “Filtre”;

4t) De nou en la Web de Cerca avancada, comprovem que en
“Tesaurus EuroVoc” apareix “Ciutadania europea” i pressionem el boto
de “Buscar”;

5¢é) Podem consultar en espanyol els documents buscats, en format
“PDF” o “HTML"”. Si pressionem el titol d'algun document, podrem triar
entre els 24 idiomes oficials de l1a Unio Europea, en dos formats diferents.

En la columna en espanyol (encapcalada per ES”), trien el format “PDF”.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.

54



Bou Franch, Valentin. (2024). Competencies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

PART SEGONA. COMPETENCIES DIGITALS
AVANCADES SOBRE EL DRET DE LA UNIO
EUROPEA
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1. PRESENTACIO DE LA PART SEGONA

Amb aquesta Part Segona pretenc que vostes adquirisquen les competéncies
digitals avancades per a treballar la materia Dret de la Uni6 Europea, tant en I'ambit

acadeémic, com en el professional.

Aquesta activitat 'emmarque en el context d'una Catedra Jean Monnet concedida
per la Comissié Europea, titulada “Strengthening European Values” i amb codi de
referéncia 101048075 — SEV. Es una activitat dirigida als estudiants i professionals del

Dret, esperant que siga de la seua utilitat'°.

En aquesta Part Segona trobaran diversos materials didactics i docents que els
permetran adquirir les competencies digitals avancades sobre el Dret de la Unié Europea

necessaries per a estar capacitats per a:
1) Buscar en la Web Curia les Conclusions dels Advocats Generals;

2) Buscar en la Web Chria les Senténcies del Tribunal de Justicia de la Unid

Europea, amb la referéncia de 'assumpte;

3) Buscar en la Web Curia les Senténcies del Tribunal de Justicia de la Unid

Europea, amb la data en que es va dictar;

4) Buscar en la Web Chria els Dictamens del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea, amb la referéncia de 'assumpte;

5) Buscar en la Web Curia els Dictamens del Tribunal de Justicia de la Unid

Europea, amb la data en que es va dictar;

6) Buscar en la Web EUR-Lex la jurisprudéncia del Tribunal de Justicia de 1a Unio

Europea sobre una norma europea concreta;

7) Buscar en la Web EUR-Lex la bibliografia sobre una Senténcia concreta del

Tribunal de Justicia de la Unié Europea; i

10 En el desenvolupament d'aquesta Part segona he utilitzat també alguns materials didactics i
docents que jo vaig crear en el marc del Projecte d'Innovacié Educativa Consolidat, concedit per la
Universitat de Valéncia, titulat "Competéncies digitals per a la docencia i investigacié del Dret de la Unio
Europea. Nivell avangat”, amb referéncia UV-SFPIE PIEC-3328714, del qual soc el seu Investigador
principal.
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8) Buscar en la Web Chria la jurisprudéncia del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea per materies.

En [l'aprenentatge de totes aquestes competéncies digitals, treballarem
principalment amb la base de dades “CURIA”, la Web del Tribunal de Justicia de la Unid
Europea (TJUE). Excepcionalment, també treballarem amb la base de dades de la Unio

Europea, que es denomina “EUR-Lex”.

Els anime a aplicar aquests coneixements en els seus estudis i treball professional.

derivada i R |2 Unié Europea

Cofinancat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uniod Europea o els
de 1'Agencia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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2. BUSCAR EN LA WEB CURIA LES CONCLUSIONS
DELS ADVOCATS GENERALS

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals

necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA les Conclusions dels

Advocats Generals, sabent la referéncia de l'assumpte.

BO ES SABER:
Dues idees:

e En citar les Conclusions de I'Advocat General, sempre

s'indica la referéncia del seu assumpte; i

e El format de la referéncia de I'assumpte és el segiient:

C-xxlyy
10) | U
e C = Tribunal de Justicia
e xx = numero de registre d'entrada en aquest Tribunal

e yy = tltims dos numeros de I'any en qué es va inscriure

en el registre d'aquest Tribunal

Utilitzaré com a exemple les Conclusions de I'Advocat General, Senyor Maciej

Szpunar, de 9 de desembre de 2021, en I'assumpte C-278/20, Comissié Europea contra

Espanya. En aquest cas, la referéncia de 'assumpte és “C-278/20.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “Curia europea” (escriguen en
castella @ “curia europea”)'! i, a continuacio, pressionaran el boto If‘> “Buscar amb

Google”.

Q, curia europea > 8 &

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

' De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar I'assumpte judicial desitjat

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar 1'assumpte judicial
que desitgem. Per a aixo, en la @ columna central de la Web CURIA anem a la seccid
@ “Cerca d'un assumpte”, on escrivim el ‘ “Numero de l'assumpte”, en aquest cas,

C-278/20. A continuacid, pressionarem el botd de G “Consulta”.

@ Comunicados de prensa y resimenes

#) ecuria @
B¢ Streamings

r 10 2023 ChadaNul Shutterstock.

o ]
Para ver este video, debe aceptar las
Competencia prejudicial — EUnite in Diversity -
Transferencia parcial al Confeifince Proceedings
Tribunal General The HiBue, 2023

cookies de YouTube.

. Calendario judicial
Noticias Q b N

<

N° 132/2024 : 5 de septiembre de 2024 De Septiembre 2024

Conclusiones del Abogado general en el asunto C- cerrianu N LIS TR MIC Ve SRV B 2D B Do
233/23 Alphabet y otros 35 1
esdeen fritplpt 36 2 3 4 5 6 7 8
Seguin la Abogada General Medina, la negativa de Google a

conceder acceso a la plataforma Android Auto a terceros o 7 10 H 12 13 14 15
puede infringir las normas de competencia 38 16 17 18 19 20 21 22
N° 131/2024 : 5 de septiembre de 2024 20 20

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
acumulados C-498/22, C-499/22, C-500/22 Novo Banco
y otros

esdeelen frpt

Informacion util

= Empleo
N° 130/2024 : 5 de septiembre de 2024

Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-
603/22 M.S. y otros

& Practicas

B BB Traductores independientes
esdeen frithuplpt

Juicio justo: los menores perseguidos penalmente deben tener
la posibilidad concreta y efectiva de ser asistidos por un - - -

%) Licitaciones

-
AL Visitas
abogado

|'| Biblioteca

(~ Consulta )

Todas las noticias 8 plano de acceso
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4. Buscar les Conclusions de I' Advocat General

El tercer pas consisteix a trobar les Conclusions de 1'Advocat General que
busquem. En la nova finestra que s'obri, tenim dues alternatives per a trobar les

Conclusions de I'Advocat General que estem buscant.

La primera alternativa consisteix a treballar amb la Web CURIA. Per a aixo, en la
filade If‘> “Conclusions” posem el cursor sobre laicona de If‘> “Curia”. En el desplegable

que s'obri, triem el text en l'idioma » espanyol.

Inicio > Formulario de blsqueda > Lista de resultados

§| Lista de resultados

Recapitulacion de los criterios seleccionados:
Numero de asunto = C-278/20

Lista de resultados por asunto Lista de documentos

Resultado de la busqueda: asuntos = 1

11 C-278/20 - Comision/Espaia (Violation du droit de I'Union par le Iégislateur)

Procedimiento principal

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022

Comisién Europea contra Reino de Espaiia

Incumplimiento de Estado — Responsabilidad de los Estados miembros por los dafios causados a los particulares por infracciones del Derecho de la Unién — Infracc|
Estado miembro imputable al legislador nacional — Principios de equivalencia y de efectividad

Asunto C-278/20

Recopilacion de la Jurisprudencia

publicado(a) en la Recopilacién electronica (R

pilacion general)

Enlaces a los textos
> \ . Curia EUR-Lex Autres Liens

Conclusi B ‘
ECLI:EU:C:2021:996 = -
- Disponible en :

Sentencia Biilgaro %
ECLI:EU:C:2022:503 espaicl o
checo

danés
aleman
estonio
griego
inglés
francés
Croata
italiano

1/1 paginas

La segona alternativa per a trobar les Conclusions de I'Advocat General que estem
buscant consisteix a treballar amb la Web EUR-Lex. Per a aix0, en la fila de »
“Conclusions”, anem amb el cursor en la columna @ d'EUR-Lex, seleccionant el primer

de les seues » icones.
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Inicio > de bu > Lista de

§| Lista de resultados

Recapitulacion de los criterios seleccionados:
Namero de asunto = C-278/20

Lista de resultados por asunto Lista de documentos

Resultado de la busqueda: asuntos = 1

11 C-278/20 - Comisién/Espaiia (Violation du droit de I'Union par le législateur)

Procedimiento principal

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022

Comisién Europea contra Reino de Espaia

Incumplimiento de Estado — ili de los miembros por los dafios causados a los particul: por infracciones del Derecho de la Unién — Ini
Estado mi il al i i — Principios de equivalencia y de efectividad

Asunto C-278/20

Recopilacién de la Jurisprudencia
i ) en la ilacio 6nica (

Enlaces a los textos

EUR-Lex

Autres Liens

Conclusiones
ECLI:EU:C:2021:996
Sentencia
ECLI:EU:C:2022:503

171 paginas

En la part de baix de la nova finestra que s'obri, podem consultar el text en »
espanyol de les Conclusions buscades de 1'Advocat General. No obstant aixo, en la part
de dalt, se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text en els 24 idiomes oficials de la
Unid. En espanyol es troba davall de la columna encapgalada per @ “ES” en dos formats

diferents. Jo preferisc el format If‘> “PDF”.

European &
Union & MyEUR-Lex @D English

EUR-Lex o I

| Access to European Union law

EUROPA > EURLexhome > EURLex-62020CC0278 - EN

MENU I Q  quick

© Search tips

@Help  BPrint =& Share

o]

Need more search options? Use the Advanced search

Document 62020CC0278

Conclusiones del Abogad. eral Sr. M. Szpunar, presentadas el 9 de diciembre de 2021.

Text
Document information

Court reports — general — 'l ation on unpublished decisions’ section

Case file
ECLI identifier: ECLI:EU:C:: 996
v Expand all A Collapse all

W Permanent link s
&' Deviicadretise ~ Languages and forma ailable
[3 Save to My items * Language of the case
N Create an RSS alert BG ES" CS DA DE ET EL EN FR GA HR WU MT PL PT RO SK SL F sV

PoF e EEEEE = ® = E EEEEEE

L
L
L

£ Document published in the digital reports of cases. They have official status.

~ Multilingual display

[[engtsnem — ~][ Prease choose ][ prease choose | [ NN

~ Text
_ CONCLUSIONES DEL ABOGADO GENERAL

SR. MACTEJ SZPUNAR

presentadas el 9 de diciembre de 2021 (')
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5. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1Ir) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia

europea”. Trieu I'opcio: “Tribunal de Justicia de la Unié Europea (TJUE)
- CURIA”;

2n) En la columna central de la pagina principal de la Web del
Tribunal, escriviu el nimero de I'assumpte i pressioneu el boto de

“Consulta”;

3r) Primera possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila de
Conclusions, col-loqueu el cursor damunt de la icona de la Web CURIA,
S'obrira un desplegable amb tots els idiomes oficials de la Uniéo Europea.

Trien l'idioma “espanyol”;

4t) Segona possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila de
Conclusions, pressioneu el cursor sobre la primera icona de la Web EUR-
Lex. Trien el format PDF en espanyol, que es troba davall de la columna

encapcalada per “ES”.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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3. BUSCAR EN LA WEB CURIA LES SENTENCIES DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA,
SABENT LA REFERENCIA DE L'ASSUMPTE

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA les Senténcies del

Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea, sabent la referéncia de I'assumpte.

BO ES SABER:
Dues idees:

e En citar les Senténcies del Tribunal de Justicia de la Unio
Europea, sempre s'indica la referéncia del seu assumpte; i

e Els formats possibles de les referencies dels assumptes:
o C-xx/yy
o T-xx/yy
e F-xx/yy

o C = Tribunal de Justicia

e T = Tribunal General (també, ex-Tribunal de Primera
Instancia)

e F = extint Tribunal Especial de la Funcié Publica

e xx = numero de registre d'entrada en cada tribunal

e yy = ultims dos numeros de I'any en queé es va inscriure
en el registre

Utilitzaré com a exemple la Senténcia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de
28/06/2022. Comissio Europea contra Regne d'Espanya, assumpte C-278/20. En aquest

exemple, la referéncia de I'assumpte és “C-278/20”.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “Curia europea” (escriguen en
”)12

castella @ “curia europea 1, a continuacio, pressionen el botd “Buscar If|> amb

Google”.

Q, curia europea > 8 &

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

12 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar I'assumpte judicial desitjat

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar I'assumpte judicial
que desitgem. Per a aixo, en la Q columna central de la Web CURIA anem a la seccid
@ “Cerca d'un assumpte”, on escrivim el ‘ “Numero de l'assumpte”, en aquest cas,

C-278/20. A continuacid, pressionem el boto de @ “Consulta”.

@ Comunicados de prensa y resimenes

#) e-curia @
B¢ «streaming»

( © 2075 hada¥ui/Shutterstock.

Para ver este vi’de%, debe aceptar las
Competencia prejudicial — EUnitel in Diversity -
Transferencia parcial al Confeifince Proceedings
Tribunal General The HiBue, 2023

cookies de YouTube.

@icias @ calendario judicial @

<

De Septiembre 2024

N° 132/2024 : 5 de septiembre de 2024
Semana Lun  Mar Mie Jue Vie Sdb  Dom

Conclusiones del Abogado general en el asunto C-

233/23 Alphabet y otros 35 1

esdeen fritpl pt 3 2 3 4 5 6 7 8
Segun la Abogada General Medina, la negativa de Google a

conceder acceso a la plataforma Android Auto a terceros = - 19 i = 13 it ia
puede infringir las normas de competencia 38 16 17 18 19 20 21 22
N° 131/2024 : 5 de septiembre de 2024 20 20

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
acumulados C-498/22, C-499/22, C-500/22 Novo Banco
y otros

esdeelen frpt

Informacion util

= Empleo
N° 130/2024 : 5 de septiembre de 2024

Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-
603/22 M.S. y otros
esdeen frithupl pt

Juicio justo: los menores perseguidos penalmente deben tener %) Licitaciones
la posibilidad concreta y efectiva de ser asistidos por un - - - o
A Visitas
y @ 3

T Practicas

B Traductores independientes

abogado
.'- Biblioteca

( consuta )

Todas las noticias 94 plano de acceso
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4. Buscar la Senténcia desitjada

El tercer pas consisteix a buscar la Senténcia desitjada. En la nova finestra que
s'obri, tenim dues alternatives per a trobar la Senténcia del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea que estem buscant.

La primera alternativa consisteix a treballar amb la Web CURIA. Per a aixo, en la
filadela If‘> “Senténcia” posem el cursor sobre la icona de If‘> “Curia”. En el desplegable

que s'obri, triem el text en I'idioma » “espanyol”.

Inicio > Formulario de blisqueda > Lista de resultados

§| Lista de resultados

Recapitulacion de los criterios seleccionados:
Numero de asunto = C-278/20

Lista de resultados por asunto Lista de documentos

Resultado de la busqueda: asuntos = 1

11 C-278/20 - Comision/Espaia (Violation du droit de I'Union par le législateur)

Procedimiento principal

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022
Comision Europea contra Reino de Espaiia

Incumplimiento de Estado — Responsabilidad de los Estados miembros por los dafios causados a los particulares por infracciones del Derecho de la Unién — Infracc|
Estado miembro imputable al legislador nacional — Principios de equivalencia y de efectividad
Asunto C-278/20

Recopilacion de la Jurisprudencia
publicado(a) en la Recopilacion electronica (Recopilacion general)

Enlaces a los textos
Curia EUR-Lex Autres Liens

Conclusiones
ECLI:EU:C:2021:996

B
N
Sentencia B ‘
ECLI:EU:C:2022:503 -
Disponible en :
Biilgaro
espafiol 1171 paginas
checo
danés
aleméan
estonio
griego
inglés
francés
Irlandés
Croata
italiano

3

La segona alternativa per a trobar la Senténcia del Tribunal de Justicia de la Unio
Europea que estem buscant consisteix a treballar amb la Web EUR-Lex. Per a aix0, en la
filadela E> “Sentencia” anem amb el cursor en la columna ‘ d'EUR-Lex, seleccionant

el primer de les seues » icones.
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Inicio > io de b > Lista de

§| Lista de resultados

Recapitulacion de los criterios seleccionados:
Numero de asunto = C-278/20

Lista de resultados por asunto Lista de documentos

Resultado de la busqueda: asuntos = 1

11 C-278/20 - Comisién/Espana (Violation du droit de I'Union par le législateur)

Procedimiento principal

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022

Comisién Europea contra Reino de Espafia

Incumplimiento de Estado — Responsabilidad de los Estados miembros por los dafios causados a los particula or infracciones del Derecho de la Unién — In
Estado mi i al legi ional — Principios de equivalencia y de efectividad

Asunto C-278/20

Recopilacién de la Jurisprudencia
i )enla ilacis Snica (

Enlaces a los textos

Curia EUR-Lex Autres Liens

Conclusiones
ECLI:EU:C:2021:996

L Sentencia
ECLI:EU:C:2022:503

1/1 paginas

En la part de baix de la nova finestra que s'obri, podem consultar el text If‘> en
espanyol de la Senténcia buscada del Tribunal de Justicia de la Unié Europea. No obstant
aixo, en la part de dalt, se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text en els 24
idiomes oficials de la Unid. En espanyol, es troba davall de la columna encapgalada per

‘ “ES”, en dos formats diferents. Jo preferisc el format I:} “PDF”.

EUR-Lex [ cxocrmere coures @D |

| Access to European Union law

EUROPA > EUR-Lexhome > EUR-Lex-62020CJ0278 - EN @Help S Print  «& Share

© Search tips

Need more search options? Use the Advanced search

Document 62020CJ0278

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022.

Text Comisién Europea contra o de Espana.
Document information de Estad ilidad de los Estados miembros por los dafios alos parti por i i del Derecho
de la Unién — Infraccién d| echo de la Unién i al legi: nacional — i6n de la itucién de un Estado miembro
Abstract i al legi: nal | — Principios de equi iay de ivi
Asunto C-278/20.
Case file
Court reports — general — 'l kmation on unpublished decisions' section
ECLI identifier: ECLI:EU:C: 503
M Permanent link
- I~
4 Download notice Expand all = Collapse all
O Save to My items ~ Languages and formalailable
N Createan * Language of the case
BG ES* cS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LWV LT PL PT RO SK SL Fl sV
HTML P P PR P P ol il ol G e
EoE EEEE EEREEEEEEE EE E E E E E
42 Document published in the digital reports of cases. They have official status.
~ Multilingual display
I English (en) V“ Please choose V“ Please choose
v Text
:> SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA (Gran Sala)
de 28 de junio de 2022 (1)
«Incumplimiento de Estado idad de los Estados por los dafios causados a los particulares por infracciones del
Derecho de la Unién — Infraccion del Derecho de la Union al leg nacional — Vi 6 laC 6n de un
Estado miembro i al nacional — Principios de equi
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5. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1Ir) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia

europea”. Trieu I'opcio: “Tribunal de Justicia de la Unié Europea (TJUE)
- CURIA”;

2n) En la columna central de la pagina principal de la Web del
Tribunal, escriviu el nimero de I'assumpte i pressioneu el boto de

“Consulta”;

3r) Primera possibilitat. En el Formulari de cerca, en la fila de la
Senténcia, col-loqueu el cursor damunt de la icona de la Web CURIA.
S'obrira un desplegable amb tots els idiomes oficials de la Uniéo Europea.

Trien l'idioma “espanyol”;

4t) Segona possibilitat. En el Formulari de cerca, en la fila de la
Senténcia, pressioneu el cursor sobre la primera icona de la Web EUR-
Lex. Trien el format PDF en espanyol, que es troba davall de la columna

encapcalada per “ES”.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Unié Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Unié Europea o els
de I'Agencia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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4. BUSCAR EN LA WEB CURIA LES SENTENCIES DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA,
SABENT LA DATA EN QUE ES VAN DICTAR

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA les Senténcies del

Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea, sabent la data en que es van dictar.

BO ES SABER:

En citar les Senténcies del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea, sempre s'indica la data en qué es va dictar cada Senténcia.

Utilitzaré com a exemple la Senténcia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de

28/06/2022. Comissio Europea contra Regne d'Espanya, assumpte C-278/20.

En aquest exemple, la data en la qual es va dictar aquesta Senténcia és

“28/06/2022”.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “curia europea” (escriguen en

castella @ “curia europea”)'? i, a continuacid, pressionen el boto “Buscar If‘> amb

29
Google”.
ay
O, curia europea pd 8 &
|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

13 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar I'assumpte judicial desitjat

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar I'assumpte judicial
que desitgem. Per a aixo, en la G columna central de la Web CURIA anem a la seccid

@ “Cerca d'un assumpte”, on escrivim “28/6/2022” en els ‘ dos requadres de dates.

A continuaci6, pressionarem el bot6 de If‘> “Consulta”.

a Comunicados de prensa y resimenes

#) e-curia @
B¢ Streaming»

Competencia prejudicial — EUnited in Biversity -
Transferencia parcial al Conferenc(’roceedings
Tribunal General The Hague 8023

Noticias @ calendario judicial @

< De Septiembre 2024

N° 132/2024 : 5 de septiembre de 2024

Conclusiones del Abogado general en el asunto C- Semana  Lun  Mar Mie Jue Vie sab Dom
233/23 Alphabet y otros 35 1
esdeen frit pl pt 36 2 = 2 o 6 7 8
Seglin la Abogada General Medina, la negativa de Google a
conceder acceso a la plataforma Android Auto a terceros 37 & o i = = i i
puede infringir las normas de competencia 38 16 17 18 19 20 21 22
39 23 24 25 26 27 28 29
N°131/2024 : 5 de septiembre de 2024 40 30

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
acumulados C-498/22, C-499/22, C-500/22 Novo Banco
y otros

Informacién uatil
esdeelen frpt s

= Empleo
N° 130/2024 : 5 de septiembre de 2024

Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-
603/22 M.S. y otros
esdeen frit hu pl pt

T Précticas

BE Traductores independientes

%) Licitaciones
28/06/2022 28/06/2022 _——
AL Visitas

n8 Biblioteca

Juicio justo: los menores perseguidos penalmente deben tener
la posibilidad concreta y efectiva de ser asistidos por un
abogado

Consulta ]
S— 98 Plano de acceso
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4. Buscar la Senténcia desitjada

El tercer pas consisteix a buscar la Senténcia desitjada. En la nova finestra que
s'obri, la E> Senténcia que busquem per la data en que es va dictar apareix en el segon
lloc. De nou tenim dues alternatives per a trobar la Senténcia del Tribunal de Justicia de

la Uni6 Europea que estem buscant.

La primera alternativa consisteix a treballar amb la Web CURIA. Per a aixo, en la
filadela If‘> “Senteéncia” posem el cursor sobre la icona de » CURIA. En el desplegable

que s'obri, triem el text en I'idioma If‘> “espanyol”.

espariol(es) v

Incio> Formularo de bisqueda > Lista de resuados

o Lista de resultados Enviar impresién
Recapitulacion de los criterios seleccionados: ?

L ', Periodo= "de 2810812022 &l 28062022" Modicarls

biscueca

Listade resultados porasunto Lista de documentos
Resulado de labisqueda: asuntos =5
15 C-728/21 - IFAP (Acte interruptif de prescription) [Asunto concluido]

Procedimiento principal

Auto del Tribunal e Justicia (Sala Novena) de 28 de junio de 2022
OF contra Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas P (IFAP)
Peticion de decisicn prejudical planteada por el Supremo Tibunal Administrativo
imiento prefudical — Artculo 99 del Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia — Reglamento (CE, Euratom) n." 2988195 — Proteccidn delos inereses financieros de la Unign — Iregularidades respecto del Derecho de la Unién — Diligencias — Plazo
de prescripeion — Interrupcion — Acto destinado a instruir una itegularidad o a sjecutar la accidn contrala misma — Concspto — Informe ds control que declara que exists una iregularidad
Asunto C-728121

LEl

Recopilacion de la Jurisprudencia
licadofa) en la Recopilacidn el ilacidn general

Enlaces a los textos
Curia EUR-Lex  Autres Liens

Auto B
ECLIEU:C:2022:518

Disponible
25 C-278/20 - Comisin/Espaa (Vioation du croitde I\ni ki e [Astnto conclido]
Procedimiento principal o

:: > a
| Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022 o

Comisicn Europea contra Reino de Espaiia v
Incumplimiento de Estado — Responsabildad de los Estados miembros por los daiios c
Estado miembro imputable al legislador nacional — Principios de equivalenciay de efectivid
Asunto C-278120 o

»3

Aticulares por infracciones del Derecho de la Union — Infraccion del Derecho de la Union imputable al legislador nacional — Vulneracion de la Constitucion de un

Recopilacidn de la Jurisprudencia
licadofa) en a Recopilacion electroni ilacidn general

dés
Enlaces alos textos s
qRuano EURLex Autres Liens
. Eslovaco
Conclusiones Esloveno
inés

ECLIEU:C:2021:998 s
Sentencia E‘m
ECLIEU:C:2022:503 =

La segona alternativa per a trobar la Senténcia del Tribunal de Justicia de la Unio
Europea que estem buscant consisteix a treballar amb la Web EUR-Lex. Per a aix0, en la
filade la E> “Sentencia”, anem amb el cursor a la columna ‘ d'EUR-Lex, pressionant

el primer de les seues » icones.
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Lista de documentos

Resultado de la blsqueda: asuntos = 5

Procedimiento principal

Auto del Tribunal de Justicia (Sala Novena) de 28 de junio de 2022
OF contra Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP)
Peticion de decision prejudicial, planteada por el Supremo Tribunal Administrativo

Asunto C-728/21

Recopilacion de la Jurisprudencia
i enla ilacio

6n general)

Enlaces a los textos

Procedimiento prejudicial — Articulo 99 del Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia — Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 — Proteccion de los intereses financieros de la Union — Irregularidag
de prescripcion — Interrupcion — Acto destinado a instruir una irregularidad o a ejecutar la accion contra la misma — Concepto — Informe de control que declara que existe una irregularidad

[ Curia

EUR-Lex

Autres Liens

|Auto
[ECLI:EU:C:2022:519

5L el

Procedimiento principal

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 28 de junio de 2022
Comisién Europea contra Reino de Espaiia
de Estado — de los Estados miembros por los dafios causados a los particu
Estado miembro imputable al legislador nacional — Principios de equivalencia y de efectividad
Asunto C-278/20

Recopilacion de la Jurisprudencia
enla i6

6n general)

Enlaces a los textos

por infracciones del Derecho de la Union — Infraccion del Derecho de la Unién imputable al 14

[ Curia EUR-Lex Autres Liens
Conclusiones B ‘L %
ECLI:EU:C:2021:996 :
[ > Sentencia L %
ECLI:EU:C:2022:503 o

En la part de baix de la nova finestra que s'obri, podem consultar el E> text en

espanyol de la Senténcia buscada del Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea. No obstant

aixo, en la part de dalt, se'ns ofereix la possibilitat de consultar el seu text en els 24

idiomes oficials de la Uni6. En espanyol, es troba davall de la columna encapgalada per

‘ “ES”, en dos formats diferents. Jo preferisc el format E> “PDF”.

EUR-Lex

| Access to European Union law

o Iy

EUROPA > EUR-Lexhome > EUR-Lex-62020CJ0278 - EN

@Help S Print & Share

2]

© Search tips

Document 62020CJ0278

Text

Need more search options? Use the Advanced search

~ Multilingual display

T | o |

I English (en)

~ Text

de los Estados

Document information i ot | de los Estados miembros por los dafios osa los p s por  del Derecho
de la Unién — Infraccién df cho de la Unién al nacional — dela de un Estado miembro
Abstract i i naffal — Principios de iay de ivi
Asunto C-278/20.
Case file
Court reports — general — ' ation on unpublished decisions' section
ECLI identifier: ECLI:EU:C: 1503
R Permanent link
¥ E d all = Coll: 1}
& Download notice wpands cllapee
D SavetoMyitems Languages and formal Hailable
N Create an RSS alert * Language of the case
BG ES" CcS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL F SV
POF 2 E EEEEEEEEEEEEEREEEEEEE R

4 Document published in the digital reports of cases. They have official status.

SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA (Gran Sala)

de 28 de junio de 2022 (1)

«Incumplimiento de Estado

Derecho de la — Infraccion

del Derecho de la Union
h L leai

Estado miembro nacional —

por los dafios causados a los particulares por infracciones del
al nacional — ion de la o

pios de

de un

de
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5. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia

europea”. Trieu I'opcio: “Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea (TJUE)
- CURIA”;

2n) En la columna central de la pagina principal de la Web del
Tribunal, escriviu la data en qué es va dictar i pressioneu el boto de

“Consulta”;

3r) Primera possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila de la
Senténcia, col-loqueu el cursor damunt de la icona de la Web CURIA.
S'obrira un desplegable amb tots els idiomes oficials de la Uniéo Europea.

Trien l'idioma “espanyol”;

4t) Segona possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila de la
Senténcia, pressioneu el cursor sobre la primera icona de la Web EUR-
Lex. Trien el format PDF en espanyol, que es troba davall de la columna

encapcalada per “ES”.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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5. BUSCAR EN LA WEB CURIA ELS DICTAMENS DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA,
SABENT LA REFERENCIA DE L'ASSUMPTE

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA els Dictamens del

Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea, sabent la referéncia de I'assumpte.

BO ES SABER:
Dues idees: ....

En citar els Dictamens del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea, sempre s'indica la referéncia de 1'assumpte.

Dins del Tribunal de Justicia de la Unio Europea, inicament el

Tribunal de Justicia pot emetre dictamens. Només existeix un format

possible de les referéncies de qualsevol Dictamen: “xx/yy”.

(0)

e xx = niumero de la Sol-licitud del Dictamen en el registre

d'entrada del Tribunal de Justicia (cada any, 1 — );

e yy = ultims dos numeros de I'any en qué es va inscriure

en el registre del Tribunal de Justicia.

Utilitzaré com a exemple el Dictamen 1/20 del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de

16/06/2022, sobre el Projecte de Tractat sobre la Carta de I'Energia modernitzat.

En aquest exemple, la referéncia de 1'assumpte és “1/20”.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aix0,

escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “curia europea” (escriguen en

castella @ “curia europea”)'* i, a continuacio, pressionen el boto “Buscar If‘> amb
Google”.
o=
O curia europea > 8 &
|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

14 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar I'assumpte judicial desitjat

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar 1'assumpte judicial
que desitgem. Per a aixo, en la @ columna central de la Web CURIA anem ala seccio6
Q “Cerca d'un assumpte”, on escrivim el ‘ “Numero de 'assumpte”, en aquest cas,

1/20. A continuacid, pressionarem el botd de @ “Consulta”.

@ Comunicados de prensa y resimenes

) ecuria @
B¢ Streaming»

I © 2023 Chadalui shutterstock
e

Competencia prejudicial — EUnited in Dif:rsity -
Transferencia parcial al Conference Pl iceedings
Tribunal General The Hague, 23

Noticias @ calendario judicial @

< De Septiembre 2024

Semana Lun  Mar Mie Jue Vie Sab  Dom

N° 132/2024 : 5 de septiembre de 2024
Conclusiones del Abogado general en el asunto C-

233/23 Alphabet y otros 35 1

es deen frit pl pt 36 2 3 4 5 6 7 8

Segun la Abogada General Medina, la negativa de Google a

conceder acceso a la plataforma Android Auto a terceros & g Lo an 12 12 14 (15

puede infringir las normas de competencia 38 16 17 18 19 20 21 22
50 23 24 25 26 27 28 29

N°131/2024 : 5 de septiembre de 2024 40 20

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
acumulados C-498/22, C-499/22, C-500/22 Novo Banco
y otros

esde el en fr pt

Informacién util

= Empleo
N°130/2024 : 5 de septiembre de 2024

Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-
603/22 M.S. y otros

es de en fr it hu pl pt

Juicio justo: los menores perseguidos penalmente deben tener ) Licitaciones
la posibilidad concreta y efectiva de ser asistidos por un - - - Y
LI Visitas

= Practicas

BE Traductores independientes

abogado
I.l Biblioteca

( consuta )

Todas las noticias 39 Plano de acceso
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4. Buscar el Dictamen desitjat

En la nova finestra que s'obri, en primer lloc apareix el |:> Dictamen que estem

buscant. En la seccio d'aquest Dictamen, pressionem la icona de » 'angle superior dret.

InfoCuria
Jurisprudencia

espaol &) v

Inicio > Formularo de bisqueda > Lista deresulados.

9 Lista de resultados Enviar impresion

Recapitulacin de los criterios seleccionados: ]

Nimero ds asunto = 120 -
bisqveds

Lista de documentos

Procedimiento principal
Dictamen del Tribunal de Justicia de 16 de junio de 2022 &
Dictamen smitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 (Tratado sobre a Carta de Ia Energia modernizado)
Dictamen emitido con arreglo al articulo 218 TFUE, apartado 11 icit Proy de Tratado sobre la Carta de la Energi dernizado — Articulo 26 i io i isibili
Dictamen 1/20

Recopilacion de la Jurisprudencia

Procedimiento principal

de) Tribunal de Justicia de 19 d 40201

En la nova finestra que s'obri, tenim dues alternatives per a trobar el text del

Dictamen del Tribunal de Justicia que estem buscant.

La primera alternativa consisteix a treballar amb la Web CURIA. Per a aix0, en la

fila de » “Dictamens”, posem el cursor sobre la icona de »“Cﬁria”. En el desplegable

que s'obri, triem el text en I'idioma « “espanyol”.

InfoCuria
Jurisprudencia

espatiol es)

Enviarimpreq

Dictimenes ) -

[ECLLEUC2022:485 161062022 s renduen ohe

Resmen I'e TFUE 5 Panarmie "

[ECLIEU:C:2022485 1610612022 paragraphe 11, TFUE (

Dictamen (DO} 200172021 o :
X
jestonio.

s o dela e deamuno e ]
inglés

Recopilacion d laJurisprudencia e
Hendis
italiano
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La segona alternativa per a trobar el text del Dictamen del Tribunal de Justicia que

estem buscant consisteix a treballar amb la Web EUR-Lex. Per a aixo0, en la fila dels »

“Dictamens”, anem amb el cursor a la columna ‘ d'EUR-Lex, seleccionant el primer

de les ﬁ seues icones.

InfoCuria
Jurisprudencia

esptol ()

Enviar impresion [¢

Curia EUR-Lex Autres Liens|

Dosumento Nombr d s ares Matsia
—E?ﬁ’gz":m . 15082022 i e enverade Pl 21, pragrphe 1, TFUE (Tt surla B L
gﬁwc-znzz 48 a2 el TR e %( \
Detanen 00) WO isrevdvenver e aice 216 pragep he 1 TFUE (et sr ! " Bl |«

—

En la nova finestra que s'obri, se'ns ofereix la possibilitat de consultar el text del

Dictamen buscat en els 24 idiomes oficials de la Uni6 Europea. En espanyol, es troba

davall de la columna encapgalada per ‘ “ES”, en dos formats diferents. Jo preferisc el

format ﬁ “PDF”.

EUR-Lex

| Access to European Union law

EUROPA > EURLexhome > EURLex-62020CV0001(01)- EN

@Help SPrint <@ Share

= MENU [ Q  QUICK SEARCH

a8

@ Search tips

Y

Create an RSS alert

HTML
PDF

48 Document publish

Case file Asunto Avis 1/20.
ECLI identifier: ECLI:EU:C:

M Permanent link

s .

& Download notice ~ Languages and forma|

[J save to My items

Need more search options? Use the Advanced search

Document 62020CV0001(01)

i del Tribunal de
Avis rendu en vertu de l'al
Document information Dictamen emitido con arr

‘modernizado — Articulo 2|

icia de 16 de junio de 2022.

218, paragraphe 11, TFUE (Traité sur la Charte de I'énergie modernisé).

I articulo 218 TFUE, apartado 11 — Solicitud de dictamen — Proyecto de Tratado sobre la Carta de la Energia
de solucién de ias — Admisibili

¥ Expandall = Collapse all

* Language of the case

BG ES CS DA DE ET EL EN FR® GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV

o i i o ] B O W Bl B G T o e I B B G G W

£ 2 E E L EEEEEEEEEEEEEEREEE R

igital reports of cases. They have official status.
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5. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1Ir) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia

europea”. Trieu I'opcio: “Tribunal de Justicia de la Unié Europea (TJUE)
- CURIA”;

2n) En la columna central de la pagina principal de la Web del
Tribunal, escriviu el “ntimero de l'assumpte” d'aquest Dictamen i

pressioneu el boto de “Consulta”;

3r) Primera possibilitat. En el “Formulari de cerca”, en la fila dels
Dictamens, col-loqueu el cursor damunt de la icona de la Web CURIA.
S'obrira un desplegable amb tots els idiomes oficials de la Unio Europea.

Trien l'idioma “espanyol”;

4t) Segona possibilitat. En el “Formulari de cerca”, en la fila dels
Dictamens, pressioneu el cursor sobre la primera icona de la Web EUR-
Lex. Trien el format PDF en espanyol, que es troba davall de la columna

encapcalada per “ES”.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6é Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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6. BUSCAR EN LA WEB CURIA ELS DICTAMENS DEL
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA,
SABENT LA DATA EN QUE ES VAN DICTAR

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA els Dictamens del

Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea, sabent la data en que es van dictar.

BO ES SABER:

En citar els Dictamens del Tribunal de Justicia de la Unio

Europea, sempre s'indica la data en qué es va dictar cada Dictamen.

Utilitzaré com a exemple el Dictamen 1/20 del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de

16/06/2022, sobre el Projecte de Tractat sobre la Carta de I'Energia modernitzat.

En aquest exemple, la data en la qual es va dictar aquest Dictamen ¢és

“16/06/2022”.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “curia europea” (escriguen en

castella @ “curia europea”)" i, a continuacid, pressionen el boto “Buscar If‘> amb

29
Google”.
ay
O, curia europea pd 8 &
|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

15 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar I'assumpte judicial desitjat

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar I'assumpte judicial
que desitgem. Per a aixo, en Q la columna central de la Web CURIA anem a la secci6

‘ “Cerca d'un assumpte”, on escrivim “16/06/2022” en els ‘ dos requadres de dates.

A continuacid, pressionarem el boto de If‘> “Consulta”.

Para ver este vided, de
Competencia prejudicial — EUnited in L}/ersity -
Transferencia parcial al Conference Broceedings
Tribunal General The Hague, 8123

cookies de YouTube.

ﬁicias @, calendario judicial @
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De Septiembre 2024
Semona lun  Mar Mie Jue Vie 53b Dom

35 1

N®132/2024 : 5 de septiembre de 2024
Conclusiones del Abogado general en el asunto C-
233/23 Alphabet y otros

esdeen fritplpt % 2 3 4 5 5 7 7
Seguin la Abogada General Meding, la negativa de Google a
conceder acceso a la plataforma Android Auto & terceros 7 9 10 " 1z 1 14 15

puede infringir las normas de competencia 38 16 17 18 19 20 21 2

39 n MU B 26 21 B B
N°131/2024 : 5 de septiembre de 2024

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
acumulados C-498/22, C-498/22, C-500/22 Novo Banco

y otras

4

Informacion util

esdeelenfrpt

v
V!
V|

r-9
N°130/2024 : 5 de septiembre de 2024 &5 Empleo

Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-
603/22 M.5. y otros
es deen frit hu pl pt

& Préciicas
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4. Buscar el Dictamen desitjat

El tercer pas consisteix a buscar el Dictamen desitjat. En la nova finestra que
s'obri, el E> Dictamen que busquem per la data en qué es va dictar apareix al final de la
primera pagina. A continuacio, pressionem la icona que esta en » I'angle superior dret

d'aquesta Seccid.

Procedimiento principal
N
[ ‘> Dlctamen delTribunal de Justiia e 16 e juno de 2012 _ e
Dictamen emitdo con arregloal ariclo 218 TFUE, apartada 11 Tratado sobre l Carta de I Energia madermizado)
Dictamen emifido con ameglo a artculo 248 TFUE, aparado 11— Salichtud de dictamen — Proyecto e Tratado sobe a Cara del Energla modernzado — Articul 26 — Mecanismo de solucidn de controverses —
Admisiildad
Dicamen 1120

Recopilcicn de la Jursprudencia
publicadofe) en la Recopilcion electcnica (Recopiacicn genera)

RREBL ).

En la nova finestra que s'obri, de nou tenim dues alternatives per a trobar el text

del Dictamen del Tribunal de Justicia que estem buscant.

La primera alternativa per a trobar el text del E> Dictamen buscat consisteix a
treballar amb la Web CURIA. Per a aixo, en la fila dels » “Dictamens”, posem el cursor
sobre la icona de » “CURIA”. En el desplegable que s'obri, triem el text en I'idioma ‘

“espanyol”.

—

Documento Fecha Nombre de las partes Materia Curia | EUR-Lex Autres Liens|

Awsren_dyenvertude\amc\emparagraphe11,TFUE1Tra\tesur\aChanede\energ\e Do it ﬂ@ 45
modemise) ——
Dispanible en

—

Dictamenes
ECLEUCA 4 A2

Resumen iz rend en vert d [arce 218, paragraphe 11, TFUE (Trésur s Chare delenergie |- Bil
ECLLELC 485 16062022 ] Disposiciones insffucionales e:pm
i ot . " theto
Didenen 00) o s end e vrt e artic 21, paegrephe 1, TFUE (Traeur f Crare deenerge Digoscines e s
modernisg) —

Recapiacidn de la Jurisprudencia fands
o ) Croata
publcadalz) en I3 Recopigcion electronica (Recopilacion general) iaiano
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La segona alternativa per a trobar el text del E> Dictamen del Tribunal de Justicia
que estem buscant consisteix a treballar amb la Web EUR-Lex. Per a aix0, en la fila dels

» “Dictamens”, anem amb el cursor a la columna ‘ d'EUR-Lex, seleccionant el

primer de les seues E> icones.

InfoCuria
Jurisprudencia ]

Enviar impresion [¢

Nombre de las partes Materia uria EUR-Lex Autres Liens|

Resumen . .
e 16062022 paraqephe 1, TFUE (Tat sur
Dicamen (00) 011 Farticle 218, paraqrap he 1, TFUE (Traiésur B s

En la nova finestra que s'obri, se'ns ofereix la possibilitat de consultar el text del
E> Dictamen buscat del Tribunal de Justicia en els 24 idiomes oficials de la Unio. En
espanyol, es troba baix de la columna encapgalada per ‘ “ES”, en dos formats diferents.

Jo preferisc el format E> “PDF”.

EUR-Lex

| Access to European Union law

EUROPA > EURLexhome > EURLex- 620200V0001(01) - EN @Help  SPrint <& Share

= MENU [ Q  QUICK SEARCH n
Need more search options? Use the Advanced search

@ Search tips

Document 62020CV0001(01)

Dictamen del Tribunal de Justicia de 16 de junio de 2022.
Avis rendu en vertu de larJTT} 218, paragraphe 11, TFUE (Traité sur la Charte de I'énergie modernis).
Dictamen emitido con arr lal articulo 218 TFUE, apartado 11 — Solicitud de dictamen — Proyecto de Tratado sobre la Carta de la Energia

modernizado — Articulo 2|

Document information

de solucion de
Asunto Avis 1/20.

Case file
ECLI identifier: ECLIEU:C:J)-485
M Permanent link v Expandall = Collapse all
3
< Download notice ~ Languages and form: ilable
[J savetoMyitems
v * Language of the case
N Create an RSS alert
BG ES CS DA DE ET EL EN FR® GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
HTML J o G fw B B f Gl Gl ol Gl G fw fw B G Gl Gl o Gl G f fw
FeF ®E E EE L EEEEEEEE R EE R EE R EE

£ Document published in the digital reports of cases. They have official status.
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5. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia europea”.

Trieu I'opci6: “Tribunal de Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”;

2n) En la columna central de la pagina principal de la Web del
Tribunal, escriviu la data en que el Dictamen es va dictar i pressioneu el

boto de “Consulta”;

3r) Primera possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila dels
Dictamens, col-loqueu el cursor damunt de la icona de la Web CURIA.
S'obrira un desplegable amb tots els idiomes oficials de la Uniéo Europea.

Trien l'idioma “espanyol”;

4t) Segona possibilitat. En el formulari de cerca, en la fila dels
Dictamens, pressioneu el cursor sobre la primera icona de la Web EUR-
Lex. Trien el format PDF en espanyol, que es troba davall de la columna

encapcalada per “ES”.

Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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7. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX LA JURISPRUDENCIA
DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA
SOBRE UNA NORMA EUROPEA CONCRETA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex la Jurisprudéncia del
Tribunal de Justicia de la Unié Europea sobre una norma europea concreta, sabent la

classe de norma 1 el seu numero de referéncia.

BO ES SABER:

El numero de referéncia d'una norma europea és el numero de

registre de la norma en qiiestio / any de la seua publicacio en el Diari

Oficial.

Utilitzaré com a exemple el Reglament (CE) num. 883/2004 del Parlament
Europeu i del Consell, de 29 d'abril de 2004, sobre la coordinacié dels sistemes de

seguretat social.

En aquest exemple, la classe de norma ¢és un Reglament i el seu numero de

referéncia és “883/2004”.
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2. Accedir a la Web “EUR-Lex”

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella <> “eurlex bisqueda avanzada”)'® i, a continuacio, pressionen el boto E:>

“Buscar amb Google”.

fo)

{=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien l'opcid If‘> “Cerca avancada

- EUROPA™.

{=
)
0

G o‘.“ﬁ|e eurlex busqueda avanzada x

. o
B
Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

- https://eur-lex.europa.eu » advanced-search-form :
|:> Busqueda avanzada - EUROPA

Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y la jurisprudencia por titulos
abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > welcome > find_documents ~ §

Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la busqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > help > search » intro
Como buscar - EUR-Lex
La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cédigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los codigos ...

16 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar la norma europea desitjada

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar la norma europea
que desitgem. Per a aix0, en la columna de 1'esquerra, busquem la Seccié anomenada ﬁ
“Referéncia”. A continuacid, en “Tipus” de norma, triem 1'opcio I:} “Reglament”. En la

casella del ‘ “Any”, escrivim “2004”; 1, en la casella de “Numero”, escrivim G “883”.

A continuacio, pressionem el boto de » “Buscar”.

J@) Funciones experimentales @il

@Ayuda & Imprimir  «& Compartir

EUR-Lex

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EUROPA > EUR-Lex Inicio > Busqueda avanzada

= MENU [ Q  BUSQUEDA RAPIDA n
¢Necesita més opciones de bisqueda? Utilice la Busqueda avanzada

© Consejos de bisqueda

Busqueda avanzada

© ([ Excluir las versiones consolidadas © (] Excluir los corrigenda —w Borrar

v ‘

Coleccion (
Todos los documentos

rias colecciones

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

> Buscar texto

~ Ref i
e Afio Nimero
©| 2004 © 883
© Tipo
O Todo
:> Reglamento () Directiva () Decisién

(J Asunto del Tribunal de la UE [J Documentos COM y JOIN () Documentos SEC o SWD
() Otros +
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4. Buscar Informacio sobre l1a norma europea desitjada

El tercer pas consisteix a buscar “Informacio” sobre la norma europea desitjada,
Per a aix0, en la nova finestra que s'obri, seleccionem el text del If‘> Reglament que

busquem, basant-nos en el seu G numero de referéncia.

EUR-Lex -

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EUROPA > EUR-Lex Inicio > Busquedaavanzada > Resultados de la bisqueda @Ayuda B Imprimir  «§ Compartir

© Consejos de busqueda ¢Necesita mas opciones de bisqueda? Utilice la Busqueda avanzada

Resultados de la bisqueda
Afinar la consulta v Criterios de bisqueda

Seccion: Todo, Afio: 2004, Tipo de acto: Reglamento, Cédigo CELEX obsoleto: 32004*0883*, 52004*0883*, Nuimero: 0883, Idioma de la busqueda:

Ha seleccionado: =
Espafiol

©Todo x
¢ Modificar bisqueda Guardar en Mis blisquedas N Crear en Mis alertas (Fuentes RSS) [J Guardar elemento

v Por palabra clave

En el titulo En el texto
O Resultados 1- 10 de 12 Ordenar por v 25

Q
W Personalizar la informacion visualizada & Exportar v

v Por afio del documento

2023(1) () Reglamento (CE) n° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la coordinacién de los sistemas de

2020 (2) :> seguridad social (Texto pertinente a efectos del EEE y de Suiza)

2018(1) 0J L 166, 30/04/2004, p. 1/123 (ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT, NL, PT, FI, SV)

2016 (1) This document has been published in a special edition(s) ( CS, ET, LV, LT, HU, MT, PL, SK, SL, BG, RO, HR)

2013(1) O Vigente

Vermés: o Ultima versién consolidada: 31/07/2019 Autor: Parlamento Europeo, Consejo de la Unién Europea

Cédigo CELEX: 32004R0883 Fecha del documento: 29/04/2004

~ Por coleccién Forma: Reglamento Nimero de paginas: 123

Derecho y jurisprudencia de la UE (12)

Actos juridicos (12)

En la nova finestra que s'obri amb el cursor pressionem 1'enllac de »“Informaci(')

del document”.

EUR-Lex

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EUROPA > EURLexnicio > Resultados de la busqueda > Reglamento - 883/2004 - ES - EUR-Lex @Ayuda S Imprimir <& Compartir
© Consejos de busqueda ¢Necesita mas opciones de busqueda? Utilice la Busqueda avanzada
= Volver alalista de resultados  1/12 Documento 32004R0883
Reglamento (CE) n° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la dinacién de los si: de idad

social (Texto pertinente a efectos del EEE y de Suiza)

—lnformacién del documento DO L 166 de 30.4.2004, p. 1/123 (ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,NL, PT, Fl, SV)
blicad i iales (CS, ET, LV, LT, HU, MT, PL, SK, SL, BG, RO, HR)

. » Este documento se ha en una o varias
Procedimiento

O Vigente: Este acto se ha modificado. Versién consolidada actual: 31/07/2019

Sintesis del documento ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/883/0j

¥ Expandir todo Contraer todo
Enlace actualizado

~
<

v Idiomas, formatos y enlace al DO
R Enlace permanente
&

Descargar la ficha BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
[ Guardar elemento HTML i finl i fin i o i

N\ Crear una alerta RSS PDF 2 8 S 8 S S | S8 S 8 S 8 3 S v 8 [ S R

N NN -N-N-N-N-N-N-N-N-N-N-N-N-
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5. Buscar Jurisprudéncia sobre la norma europea desitjada

El quart i Gltim pas consisteix a buscar Jurisprudéncia sobre la norma europea
desitjada. Per a aix0, en aquesta nova finestra, descendim en la columna principal fins a

trobar la Seccio |f|> “Relacio amb altres documents”.

EUR-Lex

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EUROPA > EUR-Lexlnicio > Resultados de la busqueda > Reglamento - 883/2004 - ES - EUR-Lex @Ayuda S Imprimir <& Compartir
MENU { Q  BUSQUEDA RAPIDA E
@ Consejos de busqueda ¢Necesita mas opciones de bisqueda? Utilice la Bisqueda avanzadq
+=Volver ala lista de resultados  1/12 Documento 32004R0883
Reglamento (CE) n° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la linacién de los si: de idad
Texto social (Texto pertinente a efectos del EEE y de Suiza)
Informacién del documento DO L 166 de 30.4.2004, p. 1/123 (ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT, NL, PT, FI, SV)

» Este d seha

en una o varias edicic i (CS, ET, LV, LT, HU, MT, PL, SK, SL, BG, RO, HR)
© Vigente: Este acto se ha modificado. Version consolidada actual: 31/07/2019
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/883/0j

Procedimiento

Sintesis del documento

¥ Expandir todo 4 Contraer todo

< Enlace actualizado
> Fecha:
M Enlace permanente eehas
& Descargar la ficha > Informaciones diversas
[ Guardar elemento
> Procedimiento
N Crear una alerta RSS
» Relacion con otros documentos
D Ocultar las versiones consolidadas Tratado: Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
Base juridica:
31/07/2019 - 12002E042
11/04/2017 - 12002E251
01/01/2014 - 12002€308
01/07/2013 Propuesta:
0/01/007 - 51998PC0779

Continuem descendint, fins a trobar la Subseccio titulada If‘> “Actes als quals
afecta l'assumpte”. Tots els codis numérics que comencen amb el niimero ‘ 6, son

pronunciaments del Tribunal de Justicia de la Unié Europea sobre la norma buscada.

modificado por 32019R1149 adjunta articulo 74a 31/07/2019
Texto
modificado por 32019R1149 adjunta articulo 1 letra na) 31/07/2019
Informacién del documento
o Actos posteriores relacionados:
Procedimiento - mod. prop. por 52006PC0007

- mod. prop. por 52007PC0376
- mod. prop. por 52010PC0794
- mod. prop. por 52013PC0051

Sintesis del documento

< Enlace actualizado - mod. prop. por 52016PC0815
W B i Actos a los que afecta el asunto:
- A04 Recurso por incumplimiento 62011CJ0122
& Descargar la ficha - A07 Recurso por incumplimiento 620
O Guardar elemento - A65 Interpretado por 62011CJ0443

- A87P8 Interpretado por 62011CJ0443

Crear una alerta RSS - Recurso por incumplimiento 62011CN0122
- articulo 7 interpretacion solicitada por 62011CN0538
- capitulo 1 interpretacion solicitada por 62011

D Ocultar las versiones consolidadas - interpretacion solicitada por 62012CN0253

H

S1/67/2019 - AOTLJ Interpretado por 62013CJ0255

117042017 - AOTLK Interpretado por 62013CJ0255 —
01/01/2014 - A19P1 Interpretado por 62013CJ0255

01/07/2013 - A20P1 Interpretado por 62013CJ0255

08/01/2013 - A20P2 Interpretado por 62013CJ0255

28/06/2012 - AO3P3 Interpretado por 62013CJ0333 _
11/01/2011 - A04 Interpretado por 62013CJ0333

01/05/2010 - A70 Interpretado por 62013CJ0333

20/05/2004 - A70P2 Interpretado por 62013CJ0333
Acto juridico - A07 Recurso por incumplimiento 62013€J0361
- A11 Interpretado por 62013CJ0394
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

Ir) En el navegador de Google, escriviu en castella “Eurlex

busqueda avanzada”. Trieu I'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la Seccio de “Referéncia”, marquem “Reglament” i

emplenem l'any i el nimero de referéncia;

3r) Seleccionem el text de la norma que busquem i, en la nova
finestra que s'obri, amb el cursor pressionem l'enlla¢ “Informacio del

document”;

4t) En la nova finestra que s'obri, descendim en la columna

principal fins a trobar la Seccié “Relaci6 amb altres documents” i

busquem la Subseccio titulada “Actes als quals afecta I'assumpte”. Tots els

codis numeérics que comencen amb el numero 6, son pronunciaments del

Tribunal de Justicia de la Unié Europea sobre la norma buscada.

el Cofinancat per
e |2 Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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8. BUSCAR EN LA WEB EUR-LEX LA BIBLIOGRAFIA
SOBRE UNA SENTENCIA CONCRETA DEL TRIBUNAL
DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web EUR-Lex la bibliografia sobre
una Sentencia concreta del Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea, basant-nos en la

referéncia de l'assumpte.

BO ES SABER:
Dues idees:

e En citar una Senténcia, sempre s'indica la referéncia del seu
assumpte; i

e Els formats possibles de les referéncies dels assumptes:
o C-xx/yy
o T-xx/yy
o F-xx/yy

o C = Tribunal de Justicia

e T = Tribunal General (també, ex-Tribunal de Primera
Instancia)

o F = extint Tribunal Especial de la Funcié Publica
e xx = numero de registre d'entrada en cada tribunal

e yy = tltims dos nimeros de I'any en qué es va inscriure en

el registre.

Utilitzaré com a exemple la Senténcia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 8 de
mar¢ de 2011. Gerardo Ruiz Zambrano contra Oficina nacional d'ocupacio (ONEm),

assumpte C-34/09. En aquest exemple, la referéncia de I'assumpte és “C-34/09”.

95



Bou Franch, Valentin. (2024). Competéncies digitals sobre el Dret de la Unié Europea, Universitat de Valéncia.

2. Accedir a la Web “EUR-Lex”

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web EUR-Lex. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google del seu ordinador “eurlex cerca avancada” (escriguen
en castella G “eurlex biisqueda avanzada™)'’ i, a continuacid, pressionen el boto E:>

“Buscar amb Google”.

fo)

{=

eurlex busqueda avanzada X

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien l'opcid If‘> “Cerca avancada

- EUROPA™.

{=
)
0

G o‘.“ﬁ|e eurlex busqueda avanzada x

. o
B
Imagenes Videos Noticias Libros Maps Vuelos Finance

Aproximadamente 55.500 resultados (0,26 segundos)

EUR-Lex

- https://eur-lex.europa.eu » advanced-search-form :
|:> Busqueda avanzada - EUROPA

Sustituye los identificadores CELEX seleccionables de los tratados y la jurisprudencia por titulos
abreviados. Visualizacion de las relaciones entre documentos.

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > welcome > find_documents ~ §

Buscar documentos

Para buscar documentos o procedimientos puede utilizar la busqueda rapida, la busqueda
avanzada o la busqueda experta. Puede refinar una lista de resultados ...

EUR-Lex

https:/eur-lex.europa.eu > help > search » intro
Como buscar - EUR-Lex
La busqueda avanzada esta disponible en todas las paginas de EUR-Lex. Mas ... Busqueda
por el cédigo CELEX. Recomendada si esta familiarizado con los codigos ...

17 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Buscar la Senténcia desitjada

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a buscar la Senténcia del
Tribunal que desitgem. Per a aix0, en la columna de I'esquerra, busquem la seccio6 titulada
ﬁ “Referéncia”. A continuacio, en “Tipus” de norma, triem I'opcio I:} “Assumpte del
Tribunal de la UE”. Basant-nos en la referéncia de I'assumpte, en la casella del “Any”,

escrivim ‘ “2009” (quatre digits); i, en la casella de “Numero”, escrivim @ “34”,

A continuacio, pressionem el boto de » “Buscar”.

EUR-Lex

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EURCPA > EUR-Lex nicio > Bisqueds avanzada @ayuda  BlImprimic  «§ Compartir

(o o g

© Consejos de biisqueda ¢Necesita mas opciones de bisqueda? Utilice la Bisqueda avanzada

Blsqueda avanzada

© [ Excluir las versiones consolidadas © | O Excluir los corrigenda — Buscar Borrar

v ‘

Coleccién [
Todos los documentos

B Elefiillarias colecciones

@ Expandirtodo & Contraer toda

> Buscar texto

~ Referencia

Afio Numero
©| 2009 | e 34
© Tipo
O Todo

(] Directiva [ Decision

[J Reglamento
:> Asunto del Tribunal de la UE [0 Documentes COM y JOIN [0 Documentos SEC o SWD
O otros +
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4. Buscar Informacio sobre la Senténcia desitjada

El tercer pas consisteix a buscar “Informaci¢” sobre la Senténcia desitjada. En la
nova finestra que s'obri, el If‘> titol de cada acte judicial és un enllag directe al seu text
integre. Seleccionem el Q titol de la Senteéncia que busquem, basant-nos en la »

referéncia del seu assumpte.

[ Resultados 1- 8 de 8 Ordenar por Pertinencia 1~ | |

W Personalizar la informacién visualizada <& Exportar v~

| } Auto del Tribunal de la Funcion Pablica (Sala Primera) de 10 de septiembre de 2014.

Rudolf Sluiter contra Oficina Europea de Policia (Europol).
Funcién publica - Procedimiento - Tasacion de costas.
Asunto F-34/09 DER.

Identificader Europeo de Jurisprudencia: ECLEEU:F:2014:199

Cédigo CELEX: 62009F00034 Autor: Tribunal de la Funcién Publica
Forma: Auto Fecha del documento: 10/09/2014

:? Asunto C-34/09: Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 8 de marzo de 2011 (peticién de decision prejudicial planteada por el
Tribunal du travail de Bruxelles — Beélgica) — Gerardo Ruiz Zambrano/Office national de 'emploi (ONEM) ( «Ciudadania de la Union —
Articulo 20 TFUE — Concesién de un derecho de residencia en virtud del Derecho de la Unidn a un menor en territorio del Estado
miembro del que es nacional con independencia de que éste ejerza previamente su derecho a la libre circulacién en territorio de los
Estados miembros — Concesién, en las mismas circunstancias, de un derecho de residencia derivado al ascendiente, nacional de un
Estado tercero, que asume la manutencion del menor — Consecuencias del derecho de residencia del menor en los requisitos que ha de
cumplir el ascendiente de dicho menor, nacional de un Estado tercero, por lo que se refiere al Derecho laboral» )

0J € 130, 30/04/2011, p. 2/2 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 5L, Fi, SV)

codige CELEX: 62009CAQQ Awutor: Tribunal de Justicia
Forma: Infarmacién judicial Fecha del documento: 08/03/2011

Mumero de paginas: 1

| > Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 8 de marzo de 2011.

Gerardo Ruiz Zambrano contra Office national de I'emploi (ODNEm).

Peticion de decision prejudicial: tribunal du travail de Bruxelles - Bélgica.

Ciudadania de la Unién - Articulo 20 TFUE - Concesidn de un derecho de residencia en virtud del Derecho de la Unién a un menor en
territorio del Estadoe miembro del que es nacional con independencia de que éste ejerza previamente su derecho a la libre circulacién en
territorio de los Estados miembros - Concesion, en las mismas circunstancias, de un derecho de residencia derivado al ascendiente,
nacional de un Estado tercero, que asume la manutencién del menor - Consecuencias del derecho de residencia del menor en los

requisitos que ha de cumplir el ascendiente de dicho menor, nacional de un Estado tercero, por lo que se refiere al Derecho laboral.
Asunto C-34/09.
European Court Reports 2017 01177

Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLEEU:C:20171:124

codige CELEX: 62009CJ0034 Awutor: Tribunal de Justicia

Forma: Sentencia Fecha del documento: 08/03/2011

En la nova finestra que s'obri, amb el cursor pressionem l'enllag de Ifl>

“Informacio del document”.

EUR-Lex

| El acceso al Derecho de la Unién Europea

EUROPA > EUR-Leximicio > Resulados de la DUsQueda > EUR-Lex - 5200SCJ0034 - ES @ayude B Imprimir =8 Compartic

o I E— )

© consejos de busqueda Necesita més opciones de bisqueda? Utilice la Dusqueda avanzada

«—Volver a Ia lista de resultados € 3/8 > Documento 62009CJ0034

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 8 de marzo de 2011
S e T e e e 5 et o
Peticion de decision prejudicial: tribunal du travail de Bruxelles - Bélgica.
Ciudadania de la Unién - Articulo 20 TFUE - Concesion de un derecho de residencia en virtud del Derecho de la Unién a un menor en territorio del

Informacién del documento

Sumario / Términos clave Estado miembro del que es nacional con independencia de que éste ejerza previamente su derecho a la libre circulacién en territorio de los
Estados miembros - Concesién, en las mismas circunstancias, de un derecho de residencia derivado al ascendiente, nacional de un Estado
— ent tercero, que asume la i6n del menor - C: ias del derecho de residencia del menor en los requisitos que ha de cumplir el
nlace permanente ascendiente de dicho menor, nacional de un Estado tercero, por lo que se refiere al Derecho laboral.
& Descargar la ficha Asunto C-34/09.
O Guardar elemento Recopilacion de Jurisprudencia 2011 i-01177
™ Crear una alerta RSS Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLIEU:C:2011:124

~ Expandir toda = Contraer todo

~ Lenguas y formatos disponibles

* Lengua de procedimiento

BG ES CS DA DE ET EL EN FR® GA PL PT RO SK
HTML Bl Enl @l fd e @l T e [ P U
FIF
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5. Buscar bibliografia sobre la Senténcia desitjada

El quart i ultim pas consisteix a buscar Bibliografia sobre la Senténcia desitjada.
En aquesta nova finestra, descendim en la columna principal fins a trobar la seccio If‘>

“Doctrina”.

De seguida trobem la subseccio titulada If‘> “Notes doctrinals relacionades amb

la senténcia”, on trobem un llistat bibliografic sobre aquesta Senténcia concreta.

~Volveralalista de resultados € 3/8 ¥ Documento 62009CJ0034

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 8 de marzo de 2011.

Texto Gerardo Ruiz Zambrano contra Office national de I'emploi (ONEm).

e ) e P?tlclon d‘e dECISIOr‘ !)re]udl!flak tribunal du travail de Bruxelles - Bélgica. ) ) ) B .
Ciudadania de la Unién - Articulo 20 TFUE - Concesién de un derecho de residencia en virtud del Derecho de la Unién a un menor en territorio del

Sumario / Términos clave Estado miembro del que es nacional con independencia de que éste ejerza previamente su derecho a la libre circulacién en territorio de los
Estados miembros - Concesidn, en las mismas circunstancias, de un derecho de residencia derivado al ascendiente, nacional de un Estado
tercero, que asume la ion del menor - C ias del derecho de resi ia del menor en los requisitos que ha de cumplir el

M Enlace permanente N N .
ascendiente de dicho menor, nacional de un Estado tercero, por lo que se refiere al Derecho laboral.

& Descargar la ficha Asunto C-34/09.

O Guardar elemento Recopilacion de Jurisprudencia 2011 1-01177

N\ Crear una alerta RSS Identificador Europeo de Jurisprudencia: ECLI:EU:C:2011:124

¥ Expandirtodo 4 Contraer todo

> Fechas

> Informaciones diversas

> Procedimiento

> Relacién con otros documentos

~ Doctrina

Notas doctrinales relacionadas con la sentencia:

- 83. Ferri, Delia ; Martinico, Giuseppe: Revisiting the Ruiz Zambrano doctrine and exploring the potential for its extensive application : C-34/09,
European Public Law 2021 p. 685-706 (EN)

- 29. Dittert, Daniel: Les droits des citoyens de I'Union: vers un statut détaché de tout élément transfrontalier?, Revue des affaires européennes 2011
p.223-229 (FR)

- 45. Kubicki, Philipp: Der Unionsbiirgerstatus als subjektives Recht, Zeitschrift fiir Gemeinschaftsprivatrecht 2011 p.279-281 (DE)

- 59. Martin, Denis: De Zambrano  Dereci . Le citoyen européen, un &tre déprimé & la recherche de son identité, Revue de droit du travail 2012 p.339-

346 (FR)

- 37. Cambien, Nathan: S.E.W. ; Sociaal-economische wetgeving 2011 p.411-413 (NL)

- 36. Cambien, Nathan: Mogen statische L worden op het vlak van ? Enkele bij de arresten
Ruiz Zambrano en McCarthy van het Hof van Justitie, Tijdschrift voor vreemdelingenrecht 2011 p.241-252 (NL)

- 80. Carlier, Jean-Yves ; R iere, Géraldine: Libre ci ion des p: dans I'Union européenne, Journal de droit européen 2019 p.166-175
(FR)

- 6. Stronks, Martijn: Luxemburgs klauteren, Asiel en Migrantenrecht 2011 p.54 (NL)

- 56. Weh, Wilfried Ludwig: Inl3 i inierungsverbot und Stil im Wiirgegriff des Gesetzgebers, ief Ausl
2012 p.41-43 (DE)

- 52. Feik, Rudolf: Das ( neue ) Aufenthal der Eltern von ( minderjahrigen ) Uni iirgern, Fremden- und asylrechtliche Blatter - FABL 2011 n° 1
p.79 (DE)

- 39. Weh, Wilfried Ludwig: Das EuGH-Urteil Zambrano wirft weitere Fragen auf, Informationsbrief Auslénderrecht 2011 p.331 (DE)

- 79. Carlier, Jean-Yves ; Leboeuf, Luc: Droit européen des migrations, Journal de droit européen 2019 n°® 3 p.114-130 (FR)

- 71. Khalaf, Bassah: Sag C-34/09, Zambrano og i ing, EU-ret & k 2014n°1p.15-25 (DA)

- 55. Solanke, lyiola: Using the Citizen to bring the Refugee in: Gerardo Ruiz Zambrano v Office national de I'emploi (ONEM), The Modern Law Review
2012 Vol. 75No. 1p.101-111 (EN)

- 25.Van der Mei, A.P.; Van den Bogaert, S.C.G. ; De Groot, G.R.: De arresten Ruiz Zambrano en McCarthy. Het Hof van Justitie en het effectieve genot
van EU-burgerschapsrechten, Nederlands tijdschrift voor Europees recht 2011 p.188-199 (NL)

- 19. Gutmann, Rolf: Vom Ende der Inlé gim 3 £ 2011 p.177-179 (DE)
- 40. Mengozzi, Paolo: La sentenza Zambrano: prodromi e conseguenze di una pronuncia inattesa, Studi sullintegrazione europea 2011 n°® 3 p.417-432
(Im
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

Ir) En el navegador de Google, escriviu en castella “Eurlex

busqueda avanzada”. Trieu I'opcio: “Cerca avancada - EUROPA”;

2n) En la fila de “Referéncia”, marquem “Assumpte del Tribunal

de la UE” i emplenem l'any i el nimero de I'assumpte;

3r) Seleccionem el titol de la Senténcia que busquem i, en la nova
finestra que s'obri, amb el cursor pressionem l'enlla¢ “Informacio del

document”;

4t) En la nova finestra, descendim en la columna central de la
pagina principal fins a trobar la Secciéo “Doctrina”, en la qual de seguida
trobem la Subseccié titulada “Notes doctrinals relacionades amb la
Senténcia”. Tenim a la nostra disposicio un llistat bibliografic sobre

aquesta Senténcia.

Cofinancat per
la Unié Europea

@@@ Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només
comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de I'Agéncia Executiva Europea d'Educaci6 i Cultura (EACEA). Ni la Uni6 Europea ni
la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.
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9. BUSCAR EN LA WEB CURIA LA JURISPRUDENCIA
DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA UNIO EUROPEA
PER MATERIES

1. Introduccio

Amb caracter introductori, els informe que adquiriran les competeéncies digitals
necessaries per a estar capacitats per a buscar en la Web CURIA la Jurisprudéncia del

Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea per materies.

BO ES SABER:

Haurem d'ajustar els nostres criteris de cerca a les veus

disponibles.

Com a exemple, buscarem Jurisprudéncia del Tribunal de Justicia de la Unid
Europea, dins del camp “Dret de la competéncia”, sobre la materia “Ajudes atorgades

pels Estats”.
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2. Accedir a la Web “CURIA”, Web del TJUE

El primer pas que realitzaran consisteix a accedir a la Web CURIA. Per a aixo,
escriguen en el cercador de Google de la seua ordenador “curia europea” (escriguen en
castella @ “curia europea”)'® i, a continuacio, pressionen el boto “Buscar If‘> amb

Google”.

Q, curia europea > 8 &

|:> Buscar con Google Voy a tener suerte

En la nova finestra que s'obri en el seu ordinador, trien I'opcid If‘> “Tribunal de

Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”.

X § & Q
Todo Imagenes Noticias Videos Libros Finanzas Web Herramientas

CURIA
hitps:/curia. europa.eu » joms - Traduck esta paging #

————) Tribunal de Justicia de la Uni6n Europea (TJUE) - CURIA

18 De les diverses llengiies que es parlen a Espanya, de moment 1'inic idioma reconegut com a
oficial per la Uni6 Europea és el “castella” o “espanyol”.
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3. Trobar el “Formulari de cerca”

En la nova finestra que s'obri, el segon pas consisteix a trobar el “Formulari de
cerca”. Per a aix0, en la pagina principal de la Web del Tribunal de Justicia de la Unid
Europea obrim el desplegable @ “Jurisprudéncia” 1, a continuacio, seleccionem I'opciod

If‘> “Formulari de cerca”.

@ TRIBUNAL DE JUSTICIA | | La institucién Tribunal de Justicia Tribunal General
DE LA UNION EUROPEA
Jurisprudencia v Prensa y medios de icacion v ibli v Red Judicial de la UE v

Acceso a la Recopilacién en version ele...
I ) pormtario de bisqueda

Acceso numérico a la jurisprudencia
Repertorio de jurisprudencia
Fichas teméticas
B comunicados de prensay resumenes Boletines mensuales de jurisprudencia
W Seleccion de las principales sentencias
B¢ (streaming» Notas de doctrina sobre la jurispruden...
Calendario judicial
Jurisprudencia histérica
Método de cita de la jurisprudencia

Nombres ficticios en los asuntos anoni...

( © 2029 8hada¥u Shutterstock.

@ Preservar el Estado de Derecho

oo

| Competencia prejudicial —
Transferencia parcial al
Visita virtual Tribunal General

Noticias @ calendario judicial ®

< De Septiembre 2024 >

N° 146/2024 : 19 de septiembre de 2024
Semana Lun  Mar Mie Jue Vie Séb  Dom

Sentencia del Tribunal de Justicia en los asuntos
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4. Establir els criteris de la cerca tematica de Jurisprudéncia

En el Formulari de cerca, marquem I'opcio @ “Assumptes conclosos”. A

continuacio, pressionem <:I els tres punts seguits, que estan al final de la fila “Materia”.

Inicio > Formulario de busqueda

A4

Situacién de los asuntos

Tribunal

Numero de asunto
Nombre de las partes

Documentos

Disposiciones de Derecho nacional mencionadas

\/
© O Todos los asuntos @ Asuntos concluidos O Asuntos pendientes

o Todos Tribunal de Justicia
Tribunal General
Tribunal de la Funcién Publica

o
0 J
(7] ‘Todos

]

| (. &.: C-17/05; 17/05)

Materia
Procedimiento y resultado

Citas de jurisprudencia o de legislacién

|

Di: i de Derecho il o I ‘

ECLI © [ECLIEU: ]

Palabras del texto 0 ]

Periodo o fecha @ [Fechade i v ®
@de ‘ ‘ al (dd/mm/aaaa)

(O Desde hace 8 dias ) Desde hace 1 mes O Desde hace 1 afio () Desde hace 5 afios
Oel

o Buscar en La motivacion (] Elfallo () Las conclusiones
Categoria

(dd/mm/aaaa)

©
C)

v

En el desplegable que s'obri, pressionem sobre 1'enllag ‘ “Competencia” i triem

I'opcid de <::I “Ajudes atorgades pels Estats”. A continuacid, pressionem el botd ‘

“Confirmar”.

Inicio

Palabras del texto

Periodo o fecha

Materia
Procedimiento y resultado

Cites de jurisprudencia o de legislacion

Plan de clasificacion sistematica

Formacion del Tribunal

Juez Ponente

Fecha de pronunciam

@de

Buscar en [ La moti
Categoria

Ampliar al antiguo s

Materia |
Materia Valores seleccionados
©
Situacion de los asuntos Todos los asuntos @
C bn [¥ Competencia
Tribunal
rlbunal r ura y Pesca [¥ Ayudas otorgadas por los Estados
Tribuna
) r acién de las legislaciones
Nmero de asunto @d
r de pagos
Nombre de las partes - ropeo de Tnversiones (BET)
Documentos Todos r
r nia de la Unién
Disposiciones de Derecho nacional mencionadas .
r P econgmica, social y teritorial
DI de Derecho ¥ Competencia
= = ¥ Ayudas otorgadas por los Estados
[~ Concentraciones de empresas

I Posicién dominante

[ Précticas colusorias
[ Contratos piblicos de la Unién Europea
[ Convenio de Bruselas de 27 de septiembre de 1968
[ Convenio de Lugano de 16 de septiembre de 1988
[~ Convenio de Roma de 19 de junio de 1980

Desde hace 8 dias:

ol
[ cooperacion administrativa

[ Cooperacién reforzada
I~ Cultura
[ Departamentos franceses de Ultramar

(® Al menos uno de los valores seleccionados
(O Todos los valores seleccionados
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5. Buscar la Jurisprudéncia desitjada

El quart i ultim pas consisteix a buscar la Jurisprudéncia desitjada. Per a aixo, en

la nova finestra que s'obri, ens apareix una @ “Llista de resultats”, en la qual elsE>

cronologic descendent.

pronunciaments del Tribunal de Justicia de la Unié Europea apareixen en ordre

Podem trobar el text dels pronunciaments judicials tant en la Web ‘ “Curia”,

com en la Web G “EUR-Lex”.

Resultado de la bisqueda: asuntos = 2110

2110 C-233/24 P - YUIComision

22110 C-522/23 P - NO/Comision

Vv
Lista de resultados

Recapitulacion de los criterios ssleccionados:

otorgadas dos'
s = "Ast idos"

Lista de resultados porasunto Lista de documentos

Procedimiento principal

Auto - 1510712024 - YUIComisién
Asunto C-233124 P

Recopilacién de la Jurisprudencia
Informacién no disponible

(Recurso de casacion: asunto ante el Tribunal General T-529123)

Enlaces a los textos v

Curia EUR-Lex Autres Liens|

Auto
ECLI:EV:C:2024:625

Procedimiento principal

Auto -09/0412024 - NO/Comisidn
Asunto C-522123 P

Recopilacicn de la Jurisprudencia
publicado(a) en la Recopilacion general - parte cinf sobrdilllosoluciones nf  Kicadas»)

(Recurso de casacion: asunto ante el Tribunal General T-771/22)

Enlaces a los textos
Curia EURLex  Autres Liens|

Auto

ECLI:EV:C:2024:319

Auto - 30/01/2024 - NO/Comisién
Asunto C-522123 P

Recopilacisn de la Jurisprudencia
publicado(a) en la Recopilacion electréni general - part i

i6n sobre las resoluciones no publicadas»)
(Recurso de casacion: asunto ante el Tribunal General T-771/22)

Enlaces a los textos
Curia EURLex IAutres Liens|

Auto
ECLI:EV:C:2024:108

32110 C-446/23 - Warmeston

Procedimiento principal

Enviar impresion
@
Meatesria
bisqueds
[Asunto concluido]
LE]
[Asunto concluido]
Ll
LEl
[Asunto concluido]
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6. Resum final

Resumint els passos que hem seguit, recorden que:

1r) En el navegador de Google, escriviu en castella “curia europea”.

Trieu I'opci6: “Tribunal de Justicia de la Unié Europea (TJUE) - CURIA”;

2n) En la pagina principal de la Web del Tribunal de Justicia de la
Unioé Europea, obriguen el desplegable de “Jurisprudéncia” i trien 1'opcio

“Formulari de cerca”;

3r) En el “Formulari de cerca”, marquen l'opcié “Assumptes
conclosos”, aixi com els tres punts que estan al final de la fila “Materia”.
En el desplegable que s'obri, pressionen sobre 1'enlla¢ corresponent i trien

I'opcié desitjada. A continuacio, pressionen el boté “Confirmar”;

4t) En la llista de resultats, trobaran els pronunciaments del
Tribunal de Justicia de la Unio Europea, tant en la Web “CI'JRIA”, com
en la Web “EUR-Lex”.

Cofinancat per
la Unié Europea

Aquesta obra esta protegida amb una Llicéncia Creative
Commons Reconeixement — No Comercial — Sansa obra
derivada

Cofinangat per la Uni6 Europea. Les opinions i punts de vista expressats només

comprometen al seu autor i no reflecteixen necessariament els de la Uni6 Europea o els
de I'Agencia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Unié Europea ni

la EACEA poden ser considerats responsables d'ells.

106



	Coberta i índex
	0.1 Coberta
	0.2. Crèdits
	0.3. Índex

	Part primera
	1.1. Presentació Part primera
	1.2. Edicions recents
	1.3. Normes en DOUE
	1.4. Normes per classe i referència
	1.5. Normes per classe i data
	1.6. Buscar Sentències
	1.7. Buscar Dictàmens
	1.8. Buscar textos consolidats
	1.9. Cerques temàtiques

	Part segona
	2.1. Presentació Part segona
	2.2. Advocats Generals
	2.3. Sentències per assumpte
	2.4. Sentències per data
	2.5. Dictàmens per assumpte
	2.6. Dictàmens per data
	2.7. Jurisprudència sobre norma
	2.8. Bibliografia sobre Sentència
	2.9. Jurisprudència per matèries


